
4 3 * évfolyam 1884 18. szám. Debreczen, vasárnap, május 4. 
Előfizetési feltételek: 

é ™ 2 frt. 
j! Félévre 1 

Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Piaez városház-épülettel szemben a 

Molnarné-féle épületben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

HD-MVlHl 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorértő kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Díyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
í Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o I y és 
T el e g di K. L aj o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o 1 d b or g e r A. V. és H a a-

i se n st e in ós Vogl er, Bécsben,Prágában 
! H a a s e n s t e i n ós Vogl er, A. Owpehk, 
Sclialowk IL, S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnai-FranUfurtban -. G. L. 
I) a u b e és M o a s o R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Mizériák. 
Sokszor volt már alkalmunk megemlékezni 

azon hatósági intézkedésekről, melyek városunk 
előbbvitele érdekében hozattak. A megemléke­
zés és dicséret részünkről nem hiányzott soha; 
s minden alkalommal a mutatkozó hiányokra is 
jóakaratulag tereltük a figyelmet. S mit tapasz­
taltunk ? o Azt, hogy Debreczenben a sajtónak 
szava, mely sajtó végre is a közvélemény kife­
jezője — figyelembe nem vétetik. 

Évről-évre, sőt évtizedekre húzódó mu­
lasztások helyre nem hozattak, holott arra 
égető szükség lett volna; a legnagyobb hiányok 
tiz év óta maradtak hiánynak, például a köve­
zés, csatornázás, piaezrendezés ügye! 

Mi és velünk együtt bizonyára minden 
józan gondolkozású ember ugy fogja fel a dol­
got, hogy a népbői választott hatóság a népért 
tenni, hatni tartozik; s ha e működésnek nyo­
mát is alig találjuk, méltán kérdhetjük: m i t 
c s i n á l h á t ? 

Tudjuk mi azt nagyon jól, hogy Debreczen 
város pénzügyi helyzete takarékosságot követel; 
de épen ezért szükséges volna azt a sok, sok 
ezret, a mit ugy szólván haszontalanságra adunk 
ki : megtakarítani, s egyszer már arra is gon­
dolni, hogy a sártengert legalább a főtérről el 
kel lene távolítani, hogy egy nagy városrésznek, 
a czegléd-utczainak, i v ó v i z kellene, hogy a 
halandóság roppant mérve ellen egy piczike kis 
óvszabályt kellene tenni a csatornázás bővítése 
által, hogy a járhatatlan városrészek lakóinak 
egy lépésnyi széles járdácska volna szükséges! 

Hol, ki és mikor látta ez irányban a ha­
tósági tevékenységet ? Hol székel és kikből áll 
a z a s z é p i t é s z e t i bizottság, mely beillenék 
gondolkozó bizottságnak is ? 

Nincs a hiányok, mulasztások ellenében 
senkinek szava? 

A város fejlődése, szépítése l e g e l e ­
m i b b követeléseinek teljesítését méltán elvár­
hatja a lakosság a hatóságtói, s itt még a pénz­
kérdés sem jöhet szóba akadályul, mert vala­
mennyi városnak vannak kiadásai, s valamennyi 
város mégis halad, nem levén ördögi mesterség 
a kiadást ugy beosztani^ hogy annak segélyével 

T Á R C Z A . 

[lassankint minden vonalon szembetűnő legyen 
fa haladás. | 

Nekünk közérdek szempontjából köteles-1 
légünk a hiányokra rámutatni, — az orvoslás) 

és végrehajtás a hatóság dolga, k ö t e l e s s é g e ! ! 

Nagyvilági hirek. j 
— Zagorjából ismét zavargás hire érke­

zett, de csak egyes békétlenkedők vannak; a rósz 
aratások nagyon elenyésztették a népet, de a za-
gorjai vasút építésével e bajou segítve lesz. —, 
Kosanovicz szerajevói görögkeleti érsek le­
köszönt, mert nem akarta elfogadni Kállay Béni 
miniszter ama javaslatát, hogy a konstantinápolyi 
patriarcha fenhatósága alól kilépve, a knrlovici 
metropolitának rendelje magát alá. — A trónö­
rökös pár keleti útjáról sok érdekes apró 
részletet jegyeznek még fel az utólag érkező tudó­
sítások. Egyik jellemző részlet az, h o g y a z o r o s z 
k ö v e t e k m i n d e n ü t t t a r t ó z k o d t a k az 
ü n n e p é l y b e n va ló r é s z v é t e l t ő l , a m i t 
a l i g h a t e t t e k u t a s í t á s n é l k ü l . — A» 
egyptomi zavarok mind nagyobb fejtörést 
okoznak az angol kormánynak. A pénzügyi bajok 
rendezése végett európai konferencziát hívott össze 
s a hatalmak már elfogadták a meghívást. A szu 
dáni haicztéren mind inkább nő a baj. Berber vá­
rosában a katonák egy része a íölkelökhöz pártolt, 
a leggyorsabb segély nélkül, melyre pedig éppen 
nem készülnek, Berber vesztve van s ezzel Khar-
tum felé az ut végkép el lesz zárva. Gordon tábor­
nok Kharturaban, nagy reményekkel kezdett békí­
tési kísérletei meghiúsulván, tehetetlenül áll a 
lázadó törzsek áradatában. A lakosság egy része 
Astonan íelé menekült, de hogy Gordon nuiga me­
nekülhet-e, kétséges. Angliában e miatt mind na­
gyobb az ingerültség a Gladstone kormány ellen. — 
Spanyolországban megint zendüléssel ve 
szudik a kormány. A fölkelők Granada és Motril 
közt megszakították a távirdai összeköttetést. Pavi 
tábornok üldözi a zendülőket, kiknek vezérök Man-
gado. Kadix, Kordorva és Barcelona városaiban 
több polgári és katonai személyt fogtak el, az 
állami mérnökök pedig Konstatálták, hogy a bada-
jozi vasút szerencsétlenséget szintén az összeeskü­
vők okozták, a sinek íölszaggatása által. Ujabb hir 
szerint, Cataioniábaa tiszteket fogtak el, kik ott 
fölkelést akartak szervezni. A jelentés szerint Man-
gado is megöletett volna s hozzáteszik hogy ezzel 
vége az egész mozgalomnak. JPortsmouthban 
vesztegzár alá helyezték a „Crocodile" csapatszál­
lító hajót, melyben, mialatt Bombayből utón volt, 
hat kholera-eset fordult elő, még pedig három ha-
lálos. — Antiszemitái, népgyűlés volt szer­
dán Bécsben s a zsidók mellett erősen szidták a 

magyarokat, kik a marhavásár kérdésében a zsl 
dókkal szövetkeztek. — Varsóban már folynak] 
a készületek a czári pár látogatására. A községek 
parancsot kaptak tisztelgő küldöttségek indítására. 
A czár meg fogja látogatni a közintézeteket, kato­
nai szemlét tart, aztán vadászatra megy. A látoga­
táshoz sokféle kombinácziókat fűznek, részint hogy 
a lengyelek helyzete javulni fog, részint hogy aj 
czár találkozik a német és osztrák-magyar ural­
kodókkal. Ez u t ó b b i h i r s z e r i n t , a c z á r 
G u r k o t á b o r n o k k í s é r e t é b e n u t a z n é k 
a h a t á r r a s o t t t a l á l k o z n é k F e r e n c z 
J ó z s e f ő f e l s é g é v e l , de hogy hol és 
mely n a p o n , a z t t i t o k b a n t a r t j á k . 

Fővárosi hirek. 
— A politikai röpiratok sürün érik 

egymást. Közelebb ismét megjelent egy jókora füzet: 
„Báró Sennyey Pál és gróf Apponyi Albert" ezim-
mel, irta „egy magyar konzervatív." A szerző, ha 
konzervatív is, most semmi esetre sincs a konzer 
vativek táborában. Sennyey Pálról tisztelettel, fé­
nyes tehetségei elismerésével szól, de egyúttal 
bonczolja szereplését s fejtegeti az okokat, melyek 
meghiúsították a Sennyey föllépéséhez füzötit vá­
rakozásokat. Élénken rajzolja a konzervatív párt-
alakítási kísérleteket, a különböző bajos fordulato­
kat, melyek végre is teljes visszavonulásra indito-
tiík Sennycyt. A szerző, mint egyik közreműködő, 
alaposan ismeri az utóbbi évtized parlamenti tör­
ténetét és a színfalak mögül is elbeszél egyet mást 
A könyv második és nagyobb része gróf Apponyil 
Alberttel foglalkozik. Kz már a kíméletlenebb s bár 
sehol sem sértő vagy durva, de mindvégig éles 
hangon bírálja a mérsékelt ellenzéki vezér szerep­
lését. A parlamenti viszonyok, szereplők ismerete 
tűnik szembe a röpirat sok helyén. A Révai-testvé­
rek adták ki, ára egy forint. — Furfangos 
csalást követett el a fővárosban Szenvei Berta, 
leányának Keginának közreműködésével. Elhitették 
ugyanis Muth János mázolóval és nejével, hogy 
leányuknak grófi férjet szereznek, miután Szenvei 
Pbeginát egy báró már megkérte. A Muhthék leá­
nyának gróf Zichy Kálmánt szánták s elhitették a 
jámbor mázolóval, hogy a főúri körökben 
szokás divatozik, hogy a jegyesek csak az oltár 
előtt találkoznak először, Muth tehát egész jóhisze 
miiséggel adott az előleges költségekre 970 frtot 
Szenvei Bertának. Az esküvőt a neua létező gróí'j 
Zichy Kálmánnal tegnap kellett volna megtartani, 
de Szenvei Berta és leánya —• megszöktek. Muth 
panaszt tett a főkapitányságnál s itt fölmutatta 
Szenvei Berta váltóit, a melyekre a 970 frtot föl 
vette Muthtól. A szökevények elfogatására a foka 
pitányság kiadta a rendeletet. — A nemzeti 
színházban e héten lépett föl először H. Lán-

A vén halász elbeszélése. 
Irta : Abonyi Gyula. | 

A napokban kiindultam Pozsony, gyönyörű 
vidékét bebarangolni. Fenséges táj! Északra az Ős-
Duna mellett emelkednek egy magas hegyormon 
Dévény várának romjai. Szintén a Duna partján 
magas hegyen Pozsony vára, ősi dicsőségünk rom­
jai. — A Kárpátok szent-bércze magas, itt-ott fe­
hérlő koronájával örökhóval fedetten emelkedik ki 
a láthatáron. 

A pozsonyi hajó-hidon áthaladva fel a Duna 
mentén, mértföldekre terjedő erdőség borítja az 
ősfolyam partjait. 

Szép verőfényes tavaszi nap volt; az egész 
liget viszhangzott a madarak dalától; fülmile csat­
togás, gerle turbékolás hangzott minden bokorból, 
minden ágról. — A tavasz virágai édes ilattárt le­
heltek az ősvadonban. —Vállamon horgászó-ruddal, 
keblemben a visszaemlékezés édes érzetévei anda 
lógtam a százados fák árnyában — gondolatom 
messze! messze I járt, — tul a völgyön ! a szép 
Alföld felé! ho! csak pár nappal előtt is oly boldog 
időt éltem, honnan lelkemnek felét hoztam csak 
magammal. 

Körülbelől egy óra járásnyira haladtam felfele 
a Duna partján, sürü bozótok, vadszeder- és komló­
indák állták utamat, meregésemből egy-egy meg­
riadt őzecske vagy dámvad szökdelése riasztott fel. 
—• Én magam talán jobban megijedtem mint az a 
szép, kedves állat, mely megállt nem messze tőlem 
s mintegy bámulva nézett reám kedves, okos 
szemével. Az embert nem igen kerüli, miután nem 
szabad zaklatni és vadászni, lévén gróf Eszterházy 
ő excellenciájának tulajdona. 

Végre sok barangolás után egy emberséges 
kerülővel találkoztam, s elmondám mi járatban 
vagyok, hogy mulatságból horgászni akarok a Du­
nán, de még nem találtam alkalmas helyet a hor-

Hornit 

A derék ember, miután megkínáltam egy 
szivarral, útba igazított. 

Tessék csak felfelé haladni, egy kis fertály 
órányira talál az ur egy jó helyet, közel a faluhoz, 
a Kis-Duna-ág ott szakad a Nagy-Dunába, az a 
legjobb hely az ilyen passióra. 

Ezekután elváltunk, én felfelé haladtam f 
Duna mentén, végre magam előtt láttam a Duna 
ágát, mely visszaömlőtt hosszú kerülő után aí 
anya mederbe. 

Korán indultam hazulról, körülbelől 9 ora 
lehetett, midőn a mondott helyre értem.'— Gyö 
nyörü hely í A Duna mindkét partját százados fák 
szegélyezik, a kis-ág beömlésénél egy csücsköt ké­
pez a part; közvetlen a part orrában egy óriás fa 
terjeszti lombjait, alatta kis halász viskó, a viskó 
előtt hálók — halászó eszközök hevernek; ; " 
van a vén halász tanyája. 

A viz S2élén lélekvesztő csónak van két karó 
közé kötve, a csónakban ül a vén halász, csendes 
nyugalommal emelgeti hálóját. — Napbarnított) 
redős arczán az idők barázdát szántottak; haja, 
bajusszá erősen őszbecsavarodott; agyag-pipájából 
bodor füstöt eregetve, még csak egy tekintetre is 
alig méltatott, midőn „Isten jónaptt-pal üdvözlém 1 

Kissé bátortalanul a barátságtalan r~—;'*"f"° 
miatt, kérdem: 

— Van-é sok hal bátya V 
— Van a tengerben, de nem a Dunában! Veti 

vissza a választ, s végig néz rajtam vén sas-sze­
meivel. . 

— Pedig nekem azt mondták, hogy itt sok a 
bal — folytatám. 4 . , . . - • 

— Bolond a ki mondta l — Az is ki hiszi. — 
Különben próbálja meg kend, vesse be a 

0rg&Kend! Hm! Ez ugyan szépen titulál, gondo­
lám magamban, s nem mertem több kérdéssel alkal­
matlankodni a vén mogorva vizi patkánynak, félve 
attól, hogy még össze is teremtettéz, ha habor-

czy Ilka asszony, közönségünk egykori kedvencze, 
Sardouuak „A jó falusiak" czimü színmüvében. 
Szerződtetés czélból vendégszerepel s már első 
fölléptével meggyőződött mindenki arról, hogy 
;sakugyan a nemzeti színháznál lesz méltó helye. 
- Vét milliós kincs. A bibornok prímás niü-

gyüjteményének legnagyobb dísze a Mátyás-kori 
kálvária. Ennek nézésével a belga szakértő vendé­
gek sem tudtak eltelni. Egyiköket megkérdezte 
valaki, hogy mennyire becsüli. A felelet az volt: 
„Unikum lévén, pénzbeli értéke nem határozható 
meg. De fél millióra minden esetre lehet becsülni." 
— A tlunawnelléki ref. egyházkerület 
szuperintendens! székének betöltése a második 
választásnál nem sikerült. A beadott 242 szavazat 
közül egy érvénytelen volt, a többiből Szász Ká­
roly í l l szavazatot kapott, Filó Lajos 95-öt, Bak-
say Sándor 34-et, Szilády Áron egyet; tehát általá­
nos többséget egyik sem kapott s igy a szavazás 
újra eredménytelen. Gróf Lónyay ezt Kihirdetvén, a 
bizottság a kerületi gyűlés határozata értelmében 
kimondta, hogy a legtöbb szavazatot nyert két 
elölt: Szász Károly és Filó Lajos közt szűkebb vá­

lasztás lesz s mivel igen kívánatos, hogy a kerület­
nek Yégre szuperintendense legyen, a szavazatot 
június 2-ig küldendők be; az eredményt, a rá 
következő napon fogják kihirdetni. — Oláh X. a 
Verhovay sikkasztási ügyében terjedelmes beadványt 
intézett a törvényszékhez. Azt magyarázza benno, 
hogy a Verhovay Gyula javára minap kiállított 
nyilatkozatát miért irta alá. Előadja, hogy Verhovay 
barátai bírták rá, azt mondván, hogy ha e nyilatko­
zatot, melyet Persay Ferencz, a „Függetlenség" 
dolgozótársa, tett eléje, aláírja, akkor nem lesz 
végtárgyalás és a vádlottak meg lesznek mentve. (">, 
Oláh Zoltán tehát tisztán humanitási szempontból, 
minden érdek nélkül irta alá, Verhovay Gyulával 
nem is beszélt, megakarta mutatni neki és híveinek, 
hogy alaptalanul üldözték azzal, mintha valaki a 
följelentcsért megfizette volna sat. A nyilatkozatot 
nem is szánta nyilvánosság elé, tudta nélkül nyo­
matták ki. Ezután azt fejtegeti a beadvány, hogy 
ama nyilatkozat semmiben sem ellenkezik a vád­
följelentéssel, mert ő, Oláh, Verhovayt okkor is 
ártatlannak mondta. 

Vidéki hirek. 
— Alsó'Vereczkén Pákh Ödön segéd-

jegyző szerette az ottani görög kath. lelkész szép 
leányát, Sz. Ilonát, de mivel a szülék elidegenültek 
tőle, szerelmi lazában múlt nyáron agyon akarta 
lőni a leányt is, magát is. A leányt meg is sebesité 
vállon, de mikor önmagára került a sor, elősiető 
emberek kicsavarták a pisztolyt kezéből. Befogták, 
elitélték, az első bíróság fél évi, az Ítélőtábla két 
évi börtönre. Eközben azonban az ifjút szabad 

Letelepedtem egy vén fa alá; elkészítem hor­
gomat; bedobtam a vizbe; rágyújtottam egy „négy 

garajezárosra" s vártam a jó szerencsét. — így 
üldögéltünk néma csendben égy jó darabig, az én 
horgom meg se mozdult, nem rántotta azt egy árva 
harcsán" sem; az öreg hálójába akadt időközönként 
egy ponty- vagy másféle hal, s irigy szemmel néz­
tem az öreg hálójába akadt viczkandozó halat. 

Csak kapkodom a piczét, csak rángatom 
mind hiába 1 Egyszer odakiált hozzám a vén halász 
mosolyogva: 

— De komám 1 nem teszi azt kend bolonddá 
mint az urakat 1 

— Hogy érti ezt kend bátya ? Hát miért 
tenném én bolonddá az urakat? 

— Hát csak ugy, hogy maga ha nem 
csalódom, nem közönséges ember — olyan papos 
kioézése van — de nem pap — hanem inkább ko 
médiás forma 1 

— Eltalálta kelmed! folytatám én is a társai 
gást, örülve azon, hogy szomszédom megkezdő aj 
diskurzust; csakugyan 'nem vagyok pap, de mégisI 
az vagyok félig i i 

— Félig? hát hogy a gutában — csak félig? 
— Hát csak ugy, hogy Thália papja vagyok 

— hallotta-é annak valaha hírét ? 
— Az igazat megvallva még ilyenféle papról 

sohasem hallottam. — Hát miféle szerzet az ? 
— Hát azt tudja kelmed mi a sziuész? 
— Szinész ? azt tudom, diátrálista, hát maga 

táti a fajta ? 
— Az ám — az vagyok én — hát most már 

azt is tudja meg, hogy én csak passióból jöttem ide 
horgászni, s ha fognék el se vinném a halat, kel­
médnek adnám. 

— Megeszem én azt a halat mindenestül a 
mit kigyelmed fog — később nem mondom, ha 
melegebb idő lesz, de még most nem igen kap a 
hal a horog után. — Hát hol van a lakása mikori 
otthon van kigyelmed? 

— Most Pozsonyban lakom egy pár nap óta] 
válaszolám. I 

— Pozsonyban? hogy a gutába! ' 
— Hiszen ott n í m e t diátrum van, — verje meg 

a ragya a pocsik „nímettyit." 

— Igaza van kelmédnek, németek ott az urak, 
de hát nyáron át egy pár hónapra megengedik a né­
metek, hogy mi magyarok is tarthatunk színjátékot 
a magyarság kedveért. 

— Elég szégyen az uraktul, hogy ki nem ve­
rik ükét Pozsonyból; inkább már a magunk fajtá­
ját tartanák, ha már nem tudnak el lenni diátrum 
nélkül! 

— Bizony ugy kéne annak lenni, hogy Ma­
gyarországon magyar legyen az ur, de hát látja 
kelmed, Pozsony még német város, a németnek 
pedig csak német kell, kevés a magyarság Po­
zsonyban. 

—• Tudom! Járok be gyakran; verje meg a 
teremtő a „nímettyit!" 

—- Hát kelmed se' szívelheti a németet? 
— Én-e? ugy szivelem mint a csizmámba a 

vizet! Hej! nagy okom van nekem arra, hogy utál­
jam, verje meg a tályog! 

— Mi oka van rá földi ? 
— Soh'se' firtassuk ! Beszéljünk másról — s 

itt elhallgatott a vén halász; sas-szemei tűzben 
ragyogtak; arcza komorrá lett. — Nem kérdezős­
ködtem tovább, hiszen kevés magyar ember van, 
gondolám magamban —- a ki hasonlóképpen — nem 
gondolkozik. 

Az öreg elmerengett, bodor füstöket eregetett 
pipájából, kergette a szúnyogot a kapadohány füst­
jével, 

— Hát mely tájról kerültek errefelé, ke?dé 
ismét a beszélgetést. 

Messziről jüttünk mi, bátyám! a szép Alföld­
ről — a magyarok városából, Debreczenből! — ott 
vagyunk mi otthon igazán! 

— Debreczenből?! kiáltott fel a vén halász, 
a meglepetés hangján, s rögtön barátságosabb lett 
hozzám, — felállt ott hagyta hálóját is, oda telepe­
dett mellém, barátságosan megveregette a vál­
lamat. 

— Hát Debreczenbe való maga urecsém ? 
Abba a jó városba. Ismerem, jártam én ott fiatal 
koromban, de már az nagyon régen volt ám! A vén 
halász arcza kiderült, a rég múlt idő jutott eszébe. 
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lábra helyezték. Múlt péntekre volt kitűzve az Íté­
let kihirdetésének napja. De négy nappal elébb az 
ifjú, ki előtt a börtön állt, ismét kétségbeesve ke­
reste föl a leányt, s e szókkal: „Együtt halunk 
wegS rá lőtt s aztán két golyót röpítve a saját 
mellébe, összerogyott s meghalt. A szép fiatal leány 
sebe, szerencsére, nem veszélyes. — Pozsonyba 
a második marhavásárra 1948 darab vágó marhát 
hajtottak fel s majd mind elkelt; bécsi mészáros 
igen sok"volt a vevők közt; az aznapi bécsi marha­
vásárra is volt különben felhajtva G42 drb. magyar­
országi marha. — Szent-Mjőrincz környékén 
Baranyamegyében, Séta Pista hírhedt zsiványt, ki a 
lengyeltóti fogházból megszökött, társai agyon ver­
ték és elrabolták 800 forint pénzét. — Temes* 
vár város közgyűlésén Dimitrievies Szyetozár 
interpellációt intézett Török polgármesterhez, miért 
volt a városházán két lobogó kitűzve Horváth Bol­
dizsár ott léte alkalmával mire a polgármester azt 
válaszolta, hogy a lobogókat a kitűnő államférfi 
üdvözlésére tűzték ki, kit az egész ország párt­
különbség nélkül tisztel. — Sopronban, a tör­
vényszék ötven forint birságra, nem fizetés eseté­
ben öt napi fogságra Ítélte Seyring Adolf ügyvéd­
jelöltet, a mért egy dragonyos tiszttel megvívott. 

Debreczeni hirek. 
— A debreczen-érmelléki vasút 

, épitése ügyében kedden délelőtt a városház nagy 
tanács termében felette látogatott értekezlet tar­
tatott Simonffy Imre kir. tanácsos polgármester 
elnöklete alatt. Az értekezlet egybehívására egy, 
részt az a körülmény szolgáltatott okot, hogy a1 

biharmegyei viczinalia vasutak építésére nézve 
illetékes körökben a legelhatározóbb lépések tétet­
tek, más részt az, hogy egy debreczen-diószegi 
vonal kiépítésére nézve e város polgármesteréhez 
egy igen előnyös ajánlat adatott be, mely szerint az 
építési vállalat %-el az érdekeltség pedig 2/5-rész-
szel járulna a pálya építési költségeihez. Az ajánlat 
felolvastatván, élénk eszmecserére adott alkalkal-
mat. Az értekezleten megjelent érdekeltség tagjai 
abban állapodtak meg végre, hogy egy bizottság 
küldendő ki, mely az építésre vonatkozó vállalko 
zókkal érintkezésbe lépvén, a vonal építésére vo­
natkozó költségeket együttesen és az érdekeltségre 
nézve lehető előnyösen állapítsa meg. Egyúttal fel­
adata leune a bizottságnak egy tervezetet kidől 
gozni a vállalkozókkal történt megállapodás alap­
ján, hogy az érdekeltséget egyenkint és Összesen 
milyen hozzájárulási összeg terhelné. A határozat 
ilyen értelemben elnök által kiraoodatván, a bízott 
ságba következő tagok választattak: Simonffy Imre 
elnök, Fráter Imre társelnök, dr. Király Ferencz 
titkár, Kovács Sándor tisztiügyész, Balogh Mihály 
főmérnök, Kiss Albert orsz. képviselő, Steinberger 
Gyula birtokos, Kiss Gábor jegyző Nagy-Létáról. 
A bizottság, mihelyt munkálatával elkészül, a to­
vábbi teendők megállapítása végett az érdekeltség 
újból össze fog hivatni. Ezzel az értekezlet véget 
ért. — Tiszti előléptetések, A helybeli hon-
véd csapatok tisztikarában a következő előlépteté 
sek történtek: első osztályú századosok lettek túri 
Nagy Dániel és okány Szlávy Béla; hadnagy lett 
Pápay Lajos, tiszthelyettes Koszorús Ferencz 
Mindnyájan a gyalogságnál. Ruszvurm Károly, a 
40. zászlóalj volt segédtisztje, ki jelenleg a kerületi 
parancsnoksághoz van beosztva, főhadnagy lett. — 
Jutalmak kiosztása* A debreczeni iparos 
ifjúsági-egylet helyiségében múlt vasárnap d. u. 
osztattak ki azon érmek, okmányok ós jutalomdijak, 
melyeket B.-Gyulán múlt évben rendezett országos 
segéd és a tanoncz raunkakiállitás végrehajtó bi­
zottsága azok részére megküldött, kik a kiállításon 
Bebreczenből részt vettek. Ez alkalommal az érde­
kelteken kívül számosan jelentek 'meg az ifjuságj 
közül, kiket az egylet elnöke Serly Ede szépen 
átgondolt beszéddel üdvözölvén, buzdította az ifjú­
ságot további munkásságra és szorgalomra. Ezután 
kiosztottak a jutalmak és pedig a következők lettek 

kitüntetve: Aranyérmet nyert Naczovady Mihály. 
Ezüstérmet nyertek: Berger József, Németh István. 
Riesz Károly, Boros Sándor, Ondracsek János, Ra-
deczky László, Juhász István, Haraszti Lajos. 
Bronzérmet nyertek: Hagel János, Gerhes György. 
Molnár Imre, Holles János, Papp Károly, Zeltner 
János, Gyekics Mihály, Vági Isidor. Állami jutalom 
ban részesültek: Gsánky József 2 drb. arany, Ba­
logh József 3 drb. arany, Salamon Elek 2 ezüst 
forint. Mindenik kitüntetett ezenkívül emlékok­
mányt nyert. Végül elnök buzdította a jelenvoltakat, 
hogy a jöpő évben Budapesten tartandó országkiál-
litással kapcsolatban rendezendő munkakiáliitásban 
szintén minél azámosabban vegyenek részt, annál 
inkább, mivel e kiállításban való részvéttel az ifjú­
ságra nézve teljesen díjmentes, sőt rendkívüli elő­
nyökkel van egybekötve. Ezzel a nagyszámmal 
megjelent ifjúság a legkedvezőbb benyomásokkal 
szétoszlott. — A ref. egyház kerületi gyű­
lésen megünnepelte Zwingli Ulrik emlékét, a refor­
mátor születésének négyszázados évfordulója alkal­
mából. Az ünnepély puritán egyszerűséggel folyt le.j 
A közgyűlés tagjai és a lakosságból is számosan a 
főiskola imatermében gyűltek össze istenitiszteletre, 
melyen Gsiky Lajos főiskolai hittanár mondott szép 
beszédet, megemlékezve Zwingli tevékenységéről a 
reformáczió terén s a csatéren történt haláláról. — 
Az egyházkerületi gyűlés a múlt hétfői ülésén 
egyebek közt két tagot választottak a konventbe; 
gróf Degenfeíd Józsefet mindjárt az első szavazás­
nál megválasztották egyik konventi képviselőnek 
a másik állásra Thaly Kálmán és György Endre 
kaptak szavazatokat s az ujabb szavazásnál György 
Endrét választották meg, — A közgyűlés egyúttal 
kimondta, hogy a vasárnap megszentelése (munka­
szünet) ügyében bizottság alaki tassék s ez ügyben 
esetleg vándorgyűléseket fognak rendezni s felol­
vasásokat tartani; — továbbá, hogy a nazaré-
nus, mint államellenes vallás terjedésének meg­
akadályozása végett a belügyminisztériumhoz fel-
folyaraodni. ~ A *». k, honvéd huszárok 
vizsgája már megtörtént, a betanított lovak kiadása 
kezdetét vette kedden. A mint értesülünk már is 
több helybeli és vidéki egyén kapott az őszi gya­
korlat kezdetéig lovakat. — Előléptetés a 
közős hadseregnél. A helyben állomásozó 
39. számú gyalogezredben Zeiler és Kőszegi másod­
osztályú századosok első osztályú századosokká let­
tek előléptetve.—A debreczeni tvszék, Szilágyi 
Imre ügyvéd keresete következtében megsemmisí­
tette a „Tisza" biztosító társaság 1883. decz. 30-ik 
közgyűlésének ama határozatát, mely az igazgató­
ságnak és felügyelő bizottságnak a fölmentvényt 
megadta s a társaság liquidálását kimondta. — 
Csatár Győző* színtársulatunk volt tagja, ki 
Krecsányitól Mándokyhoz szerződött a múlt észten 
dőben, októbertől kezdve ismét a mi sziatársula 
tünk tagja lesz. — E hir tehát aligha azt is nem 

(jelenti, hogy Kiss Mihály el fog válni a — társu­
lattól. — Tankerületi igazgató. Békési 
Gyula, ref. főgymnasium igazgató-tanár, ezen állá­
sáról—'miután tankerületi igazgatónak lett kine­
vezve — lemondott. Békési Gyula e tanévet még 
be fogja végezni, de működése már a vizsgák tar­
tama alatt kezdetét veendi. •— Tisza Malmán 
kormányelnök hétfőn részt vett az egyházkerületi 
gyűlés tanácskozásaiban; délben Révész Bálint szu­
perintendens adott tiszteletére díszebédet. 

— Hymen, Kedden esküdtek egymásnak 
örök hűséget P é n t e k J ó z s e f , a kolozsvári 
nemzeti színház tagja és S p u l l e r K a t i n k a k. 
a. a sz.-anna-utezai templomban. — F r i e d I z i-
d o r előnyösen ismert h.-böszörményi. fiatal keres­
kedő f. hó 27-én eljegyezte M a n d e l G i z e l l a 
kisasszonyt Nagy-Kálióból. — C z u k o r Vi lmos 
e hó 17-ikén tartja egybekelési ünnepélyét Puszta-
Pélen P o l i t z e r G z e c z i l i a kisasszonynyal Po-
litzer Zsigmond bájos leányával. Áldás frigyökre. 

- Halálozások. Elhunytak : I g m á n d i 
J ó z s e f törvényszék telekkönyvvezetője. — A k i r. 
t ö r v é n y s z é k n e k Igmándi József telekkönyvi 

vezetőn kivül más halottja is van. Meghalt S i h a i j m e g i s m é t e l t e t t é k - - E r d é l y i M a r i e t t a 
I m r e régi Írnoka is, ki régebben mint köz- ésjés H a l m a m e elragadták a közönséget, s alta-
váltó-ügyvéd működött. — Ha jdú I g n á c z n é 
szül. Koos Juliánná asszony életének 62-ik évében, 
— B e s s e S á n d o r kir. adófelügyelő helyettest 
súlyos csapás ért a mennyiben kis fia, B é l a , folyó 
évi május 1-én délután 2 órakor, rövid szenvedés 
után, 5 éves korában elhunyt. A kis halott földi 
maradványai tegnap adattak át az örök nyugalom­
nak. Béke poraira! 

Újdonságok. 

— Hát mikor járt kelmed arra felé? kérdem 
—• Jaj 1 régen — a forradalomban.Debreczeni 

Debreczeni ott vert meg bennünket a muszka 
nyolczszáznegyvenkilenczben; ott harczoltam mint 
huszár; de szép napok voltak azokl 

— Az öreg egészen neki hevült, beszédes lett 
s lelkesülten folytata: fiatalok voltunk, lelkesültünk 
a hazáért; sebet is kaptam Debreczennél; súlyos 
sebet; egy muszka golyó átlikasztotta a mellemet, 
de nem haltam meg. 

Soh'se' felejtem el, egy jó, derék, becsületes 
gubás-mesterhez kerültem mint sebesült, mert a 
kórház tömve volt sebesültekkel — meg betegek 
kel. — A jó ember saját fiaként ápolt, áldja meg 
az Isten érte őket, ha még életben vannak, — 
mit beszélek ? Régen meghaltak már azok! Hiszen 
abban az időben is javabeli ember volt ü kigyelme 
kedves párjával együtt. -— N é m e d i M i h á l y n a k 
hívták — ha hallotta hírét urecsém, még az utczára 
is emlékezem, „Kis-Mester"-utczán lakott,szép kő­
háza volt, — haj 1 de szép idők voltak, de sok bá­
nat! de sok csapás ért azóta! 

—• A vén halász iránt rögtön rokonszenvet 
éreztem. Soh'se' hittem volna, hogy a Duna mentén 
— egy vadonban — „Kis-Mester"-utczát említse 
nekem egy vén halász! S ha véletlenül azt kérdi 
tőlem, hogy merre van a „Kis-Mester"-utcza? — 
Szégyen szemre nem tudtam volna neki meg­
mondani. 

— Hát mondja csak kedves bátyám ! Egyedül 
lakik itt a kunyhóban? vagy a faluban lakik a csa­
ládja? 

— Nincsen nekem senkim a világon! Egyedül 
tengek én itt télen, nyáron, mint a kövi veréb, nem 
is vágyom én az emberek közé, legfeljebb akkor 
megyek a városba — vagy a faluba, ha eleségre 
van "szükségem, — vagy ha szerencsém van, a ha­
lat eladom. 

— Nyáron csak szép az ittlakás? mondám,' 
mert ez a hely valóságos paradicsom, de télen itt al 
rengeteg erdőben, egyedül 1 j 

— Nem bánt engem senki — semmi! viszonzá 
az öreg keserű mosolylyal, — kerül engem — em­
ber, állat — még* a halál is! — Aztán nem is va­
gyok' én itt egyedül — velem van a bánat — a 
szomorú emlékezet l — Az öreg hangja reszketett 
a megindulástól. — Hej! urecsém szomorú az én 
sorsom! Nagyon szomorú! Jobb arra nem is gon­
dolni!— mondja, bizalmasan téve kezét a vál­
lamra! 

— Kedves öregem! Látja engem igen érdekel 
a sorsa, olyan jólesik tudva azt, hogy Debreczen-i 
ben is járt, honvéd is volt, ha ily öreg ember bána-| 
tában részt vehetek, aztán mint fiatal ember talán 
tanulhatok is belőle. 

Elbeszéltem az öregnek, hogy Debreczen lel­
kes ifjai és polgárai minden évben leróvják a ke 
gyeiét adóját a debreczeni csatában elesett honfiak 
sírján, elzarándokolnak minden évben a honvéd 
sírokhoz, s a megemlékezés s a kegyelet babé' 
rait lerakják a honért dicsőén halt hősök 9irjára 1 

— Hej! kedves urecsém! bár én is ott nyu­
godnám ! sohajtá az öreg, ha az a bolond muszka 
jobban czélba vesz, akkor nem ért volna. annyi 
bánat s annyi csapása a sorsnak! 

Az öreg végig simította redős homlokát kér­
ges tenyerével, felállt s intett, hogy kövessem. — 
A kunyhótól mintegy húsz lépésnyire megálltunk 
egy vén nyárfa alatt, egy kis halom mellett, mely­
nek felét — csudálatos — csak a felét — erdei vi­
rágok—ibolyák sat. borították, s látszott, hogy 
gondos kezek ápolják a virágokat. — Az öreg meg­
indultan mutatott a kis halomra: 

Ez a kis domb fedi az én boldogságomat! Itt 
van eltemetve b .ecs t i lé tem meg a feleségem. 

— Érdekes kezd lenni gondolám magamban, 
leültünk a domb mellett, s mohón hallgattam 

az öreg elbeszélését. 
Vége köv. 

— A mi késik* nem múlik. Még 1880. 
nov. 19-kéa hozta meg a városi közgyűlés azt a 
közrendtartási szabályzatot, a mit a belügyminisz­
ter is a következő év febr. 23-án megerősített, s a 
mely szabályzat kötelező a polgári bormérés jogát 
élvezőkre ós ezt akkor minden korcsmában kifüg­
gesztették. Úgyde ezzel is, mint sok mindennel, a 
visszaélések özöne járt. A tanács ennélfogva f. évi 
ápril 25 én tartott ülésében erélyes határozatot 
hozott arra nézve, hogy a fentebb emiitett szabály­
zat a maga teljességében — minden kivétel nélkül 
— hajtassák végre, s ezzel a főkapitány bízatott 
meg. Nevezetesen, vizsgálatot tartozik indítani 
1-ször azok ellen, kik saját személyeikre nyert 
polgári bormérés jogukat másoknak adták haszon­
bérbe, s a rendőrség félrevezetésével bérlőiket, 
mint cselédeiket Íratták be, s e törvénynyel való 
visszaélést bérbeadók és bérbevevők közt a z o n n a l 
erélyesen s z ü n t e s s e be , a rendőrség félreve­
zetőit a szabályrendelet értelmében büntesse meg 
sőt azok ellen, kik a házaiknál a bormérést nem a 
közrendszabály 3, § ában körülírt egyének által 
gyakorolják, *s az ilyen egyéneknek a z o n n a l i 
- e l t á v o l í t á s a mellett a szabályrendelet értel­
mében intézkedjék; 3-or azok ellen, kik bormérési 
helyiségeiket c z í m t á b 1 á v a 1, s az esteli záróra 
tartamáig égő l á m p á v a l nem látták el s ellátni 
nem szokták, ezek ellen szintén a rendszabály 
értelmében járjon el. Tehát ezentúl minden borcsma 
felett ott fog díszelgeni a felirat: „N. N. p o 1 g á r i 
b o r m é ré s e," s a hol gázlámpa nincs, ott tetszés 
szerinti égő lámpa kalauzolja a borivókat a korcsma 
előtt. Valóban ideje volt már három év után, hogy 
ez a közgyűlés által hozott szabály erélyesen életbe 
léptettessék; a mi már tényleg meg is kezdetett. 
Ezzel a kétes hirü, gyanús, vagy pláne erkölcstelen 
helyek valahára kiküszöböltetnek a városról, mert 
tisztességes bormérő polgár ocsmány üzletekre, 
soha sem fog vetemedni. Azért, habár későn jött is, 
üdvözöljük a tanács határozott intézkedését. ^ i 

H — Mikor lesz lovasutunk? Öröm-1 

mel sietünk lapunk olvasó közönségének tudomá-i 
sara hozni, hogy a már annyi kételyt szenvedett,! 
az ipar és kereskedelmi ozégek. ugyszinte a közön 
ség érdekében létesítendő lóvonat létrehozásáról 
ezzel az alkalommal egész biztonsággal állíthatjuk 
azt, hogy a vonal épitése már előreláthatólag e hó 
v é g é n k e z d e t é t v e s z i s igy négy h é t el­
t e l t é v e l a k ö z f o r g a l o m n a k á t a d a t i k 
A legújabb találmányok lehetővé teszik, hogy ezek 
az utczai vonatok minden veszély nélkül, gőzzel, 
Ugyszinte lóerővel is hajtassanak. A gépek füst nél 
küliek, mivel a füst felemésztetik; mozgás közben 
zajtalan, fűtése coxalleend eszközölve s könnyebben 
csendesíthető menet közben, mint lovak által; sze 
rencsétlenség kikerülése végett a gépek úgynevezett 
„védő"-vel vannak ellátva, s ha netalán menetköz 
ben a vágányon valami tárgy volna, a „védő" által 
az félre tolatik. Hogy e vasút még mindeddig kés: 
nincs, egyedül annak tulajdonitható, hogy a vágá 
nyok, ugyszinte a gépek nagyobbrészt csati azutáD 
rendelendők meg, ha a miniszter, ugyszinte a vá­
rosi tanács beleegyezését adja. —- E hó 3-án tarta-
tik meg a vasút vonal politikai bejárása; ez alka­
lommal lesznek a vonalok meghatározva; az ered­
ményről annak idején értesítjük olvasóinkat. 

— Worditsák meg már J Idestova 20 
éve, hogy díszes színházunk s az azelőtt levő csinos 
vaskerítés fenáll; húsz év tehát elég idő lett volna 
hogy helyrehozzák azt a baklövést, melyet a kerítés 
készítője elkövetett akkor, mikor a vaskerítést ugy 
állította fel, hogy a m i n e k a l u l k e l l e n e l e n n i 
az van f e l ü l és m e g f o r d i t va. A kinek csak 
egy mákszemnyi szimetrikus érzéke van, mindjárt 
észreveszi, hogy a rács sürüzött részének kellene 
alul lenni, s a mennyi idegen jön városunkban 
köztük közelebb a konventi tagok egy része, jót 
kaczagnak a párját ritkító baklövésen, mely előtt 
gr. Teleki Sándor sem mehet el a nélkül, hogy 
mindannyiszor jót ne kaczagjon a felállító ügyet­
lenségén. Még megérjük, hogy ezt is megénekeli ma­
holnap, mint a Péterfia-utczai kövezetet, a minek 
még is meg volt az a haszna, hogy most már csi­
ná l j ák . Az egésznek a megfordítása úgyszólván 
mibe sem kerülne, s nem botránkoztatná mindegyre 
meg a nálunk megforduló Ízléssel bíró idegeneket, 
a kik aztán elviszik a hirét, s ez épen nem válik ám 
előnyére a rácsozat készítőjének, de még az akkori 
felülvizsgáló szakértőknek sem. 

— Rend a lelke mindennek. Több 
izben hallottunk már panaszt a felől, hogy különö­
sen a Péterfia-utczán katonatisztek sőt privátdie-
nerek is lovaikkal nem a középutat, hanem a 
gyalogjárdát veszik igénybe s a jövő-menőket gyak­
ran leszorítják a járda mellett elterülő kátyúkba. 
Ennek a rendellenességnek kevésben múlt, hogy 
komolyabb Összeütközés nem lett a vége a múlt 
kedden, midőn egy lovas tiszt szintén a gyalogjár­
dát vette igénybe, s egy helybeli polgár nem akar­
ván letérni, botjával végig húzott a tiszt lovának a, 
nyakán, sa ló hatalmas szökkenése közben majdnem, 
levetette lovasát. Tegyük föl, hogy a tiszt lebukik, 
lováról és olyan Dinstl és Rüstov-féle ember rögtön 
kész a konfliktus a polgárság és katonaság közt s 
igy a városuukban létező békés viszony megvan 
zavarva. Hogy ilyen sajnos eset elő ne adja magát,, 
szükséges volna, hogy a katonaság is alkalmazkod-i 

jék jövőre a városi rendszabályokhoz. 
— Színtársulatunk T*ozsonyban. 

Pozsonyi levelezőnk irja: Eddig 18 előadás volt és 
pedig szinre került a „Koldusdiák" kétszer tele ház, 
előtt, nagy dicsősséggel; Németh alkalmi couplett-
jeifc ,j,a m a r h a v á s á r r ó l ' 1 R s s l m t a U n g x o r 

iában az egész előadás kitűnő volt; Krecsányit 
is zajos tapsokkal jutalmazták a szép rendezésért 
és fényes kiállításért. — A „Tiszturak a zárdában" 
kétszer adatott, szintén zajos tetszés mellett; szinre 
került továbbá „Bocaccio," Furcsa háború," „Kis­
asszony feleségem," „Kis herczeg," valamennyi 
zsúfolt ház előtt. — A népszínművek közül: „Sárga 
csikó," „Falu rossza," „Ozigány," „Vörös „sapka," 
melyekben Őrley és Kiss Mihály brillíroztak. — 
Vígjáték : „Váljunk el," „Nézd meg az anyját," 
„Szélháziak." —^ Szinmü: „Czeczil házassága" s 
most készülnek Ábrányi „Olga" ez. hatásos szín­
műre, melyet Krecsányi nagy buzgalommal rendez. 
A kitűnő darab bizonyára a téli idény kedvelt re-
pertoire darabja lesz. — Innen Egerbe megy a tár­
sulat június közepe felé, ha Krecsányi nem hajlandó 
itt tölteni a nyarat. 

— Az elátkozott. A közelebbi konventi 
ülésen tudvalevőleg jelen volt T h a l y Kál mán 
városunk első kerületének jelengi képviselője és gr. 
Ráday Gedeon is, ki ez idő szerint az első kerület­
ben a Thaly ellenjelöltje. Az első napon a két jelölt 
egymás előtt, a második napon pedig e g y m á s 
m e l l e t t ült, s mint per tu barátok igen élénken 
eldiskurálgattak egymással, sőt Ráday Thalyt egy 
alkalommal át is karolta. Meglátja ezt városunk 
egyik érdemes polgára, ki csontostól húsostól 
Thaly-párti s e jelenetre megcsóválva fejét ilyetén 
szókra fakad : „Hej! Hej! Utoljára még ez a Thaly 
is e l k á r h o z i k ! " 

— Mi a Nagyerdőre, —.'.a szabadba ! 
A természet legdicsőbb pompájú tavaszi leplét 
magára öltötte. A legmagasztosabb májusi ünnep 
van a szabad természet hóditó templomában is. Itt 
van a mi kedves Nagyerdőnk, ahol mi is részt vehe­
tünk mindnyájan a nagy természet örömünnepében. 
Ma, vasárnap, délután k a t o n a z e n e játszik a 
Nagyerdőn, s ekkor nyittatik meg ünnepélyesen a 
fürdőház tavaszi szaka; belépti-dij csak 20 kr. 
Papp György vendéglős jó konyhája s kitűnően 
ellátott pinczéje bizonyára kielégíti a legkényesebb 
ízlést is. Ki a szabadba, a Nagyerdőre! 

— Eltávozás. Ábra növ i eh L a j o s , 
a helybeli kir. törvényszéknek városunk széles kö­
reiben ismert ifjú hivatalnoka, kitől „Fekete Tu­
lipán" álnéven több sikerült tárczaczikket közölt 
lapunk, H.-Nánásra neveztetett ki segédtelekkönyv­
vezetővé s tegnap hagyta itt végleg városunkat s 
mindazon ismerőseinek és barátainak, kiktől az idő 
rövidsége miatt el nem búcsúzhatott,' e helyen 
mond szívélyes „Isten hozzád" -ot. 

A tüdővész gyógyításáról folyt 
közelebb tudományos vita a bécsi orvosi egyesület­
ben. Dr. Schnitzer János tanár tartott előadást, 
melyben azt a nézetét fejté ki, hogy a tüdővétz 
gyógyítható; de a „magassági g}ógymódról," azaz 
magas fekvésű helyeken való tartózkodásról nem 
üokat tart. Többen szóltak a kérdéshez és elhatá­
rozták, hogy a tüdővész gyógyításnál fölmerülő 
nevezetesb adatokat e z e n t ú l g y ű j t e n i fog­
j á k (!j (Ez se' sok! Szerk.) 

— A róm. kath. iskola pusztulásnak 
indult épületét valahára gyökeres renováczio alá 
szándékszik venui a nemes város a nagy szünidő 
alatt. Kár is lett volna a különben is maszsziv 
épületet Yégkép elhanyagolni annál is inkább, miu­
tán azon esetben, ha az uj r. k. iskola felépül, egy 
minden tekintetben hasznavehető s lakható állapot­
ban levő épülettel rendelkezhetik a uemes város. 

— Asztalosok figyelmébe / Vonat­
kozással a Debreczen-Nagyváradi Értesítő 17-ik 
ázámában közétett faágy-áiványok kiigazítását 
czélzó hirdetményre, ismételve felhivatik az aszta­
los mesterek figyelme azon hozzáadással, miszerint 
a közelebbi feltételek a hivatalos órákban a debre­
czeni cs. kir. katonaélelmezési fiókraktár irodájában 
megtekinthetők. A cs. kir. katonai élelmezési rak­
tár Nagyváradon. 

Élez. Hentaller Lajos képviselő visszaér­
kezvén nászotjáról, hétfőn a képviselőház folyosóján 
vidám beszédbe eredt egy csoport ismerősével. „Mi 
dolog az, — interpellálta tréfáson Helfi Ignácz,.— 
be Bem jelented a pártnak, hogy házasodol?-* „Na 
azt rosszul tette volna — jegyzé meg Prileszky 
Tádé, — mert a milyen párt most ti vagytok, még 
ellenjelöltet állítottak volna föl ellenében." 

— A kölcsönöS'segélyzö egylet 
igazgatósága az egyesület tagjait figyelmezteti, 
hogy az alapszabályok 11. §. értelmében mindazok, 
kik 12 héttel hátralékben vannak, ha hátralékaikat 
a most folyó 14 ik hétben be nem fizetik az egylet 
i.agjai lenni megszűnnek, könyveik megsemmisitte-
tüek s betéteik fele az egylet javára marad. 

— „Bánki bácsi"1 oda hagyta ősi fészkét, 
a czegléd-utczán levő házát, (melyet Kardos K. 
kereskedőnk vásárolt meg) s a Várad-utczán levő 
„Szarvas" ez. vendéglőt vette bérbe. Akik szeretik 
a jó kolbászt, jó bort s a magyaros vendégszeretetet 
élvezni, bizonyára ez után is nagy számmal fogják 
felkeresni a derék Bánki bácsit. 

Május elsejének hajnalán a katonai 
zenekar H u z 1 y K á r o 1 y kis prépostot, R é v é s z 
B á l i n t ref. püspököt, gr. D e g e n f e í d J. főis­
pánt, F i s c h e r tábornokot s még nehény előkelőbb 
törzs tisztet Szerénáddal tisztelt meg. 

— Öngyilkossági kísérlet, A belső 
asági tanintézet eljáró szolgája : E n d e r 1 e 

József ismeretlen okból tegnap hajnalban magára 
lőtt, de a gyilkos golyó szerencsére nem találta 
halálosan, s még e sorok írásakor életben van. 

May Mlona úrnő városunknak ugy jó­
tékonyságáról mint irodalmi működéséről ismert 
hölgye a magyar monográfiák kiadására ismét száz 
frtot küldött a történelmi társulathoz, összesen 
tehát már 270 forintot. 

Meghívás. A f. h. 3-án d. u. 3 órakor 
Popper Alajosné vál. tag lakásán tartandó választ­
mányi ülésre. Tárgy: beadott indítványok megbe­
szélése. A debr.izr. betegsegélyezőegylet elnöksége. 

A „Tisza" biztosító-társaság Piacz-
utczai palotáját — mint halljuk — C s a n a k Jó­
zsef nagykereskedőnk vásárolta meg a z á z ö t -
e % e r forintért, 



DEBRECZEN-MGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 3 

94 * T i ; M°f**'Het"yrf'»<*nitás. Múlt hó 
24-en elhunyt kedves gyermekünk halálát oly me-
eg részvéttel tudató értesítéséért fogadja T. szer­

kesztő ur halas köszönetünket. Egyúttal mindazon 
kedves rokonaink, barátaink és ösmerőseinek, kik 
vegtisatessegtetelen megjelenni kegyeskedtek, me-
ésgne SZ0D nyilvínitjnk. Mihalovits István 

, ~ / f városi tisztújítás^— mint biztos 
forrásból értesülünk - augusztus hóban fog nálunk 
megejtetni. 

r — Miss Mihályné színtársulatunk tagia 
Doverével együtt a napokban városunkba időzött 

V e g y e s . 
— Nyersselyem. Bastruhák (egész se­

lyem) 9 frt. 30 kr. teljes öltözéknek, ugy mint ne-
hezségüeket, legalább két ruhának való mennyiség 
és egész vég megrendelésénél, vámmentesen ház­
hoz szalut G. Heoneberg (királyi udvari szállító) 
selyem gyári raktára Zürichben. Minták azonnal. 
Levelporto Sweizba 10 kr. 

— Földméréssel foglalkossó vnér* 
nöU segédeié ajánlataikat e lap szerkesztőségé­
hez küldjék be felvilágosító igazolványaikkal együtt. 

— Merestetik egy szolid, intelligens fia­
tal ember, ki magát utazónak kiképeztetni haj­
landó,— fizetés és magas jutalék mellett, — azon­
ban utazási költségek megtérítése nélkül. Csak jó 
bizonyítványokkal ellátott egyének ajánlatait, vala­
mint bizonyítványaik másolatát fogadja el e lap 
kiadó-hivatala. 

•— Pixsgálat. Ujabb időben több ismere­
tes törvényszéki vegyészek (Godefroy tanár Bécs 
ben, dr. Bischoff Berlinben és Michaud tanár Genf­
ben) beható vizsgálat alá vették az európai hirü 
orvosi tekintélyek által legkedvezőbb ítéletben ré­
szesült s a közönségnél oly nagy tetszést nyert, 
Brandt R. gyógyszerész svájezi labdacsait ; s a 
vegyelmezés kimutatta, hogy azok mindig egyfor­
mán a bemutatott módozat szerint készülnek és 
semmi oly anyagot nem tartalmaznak, melyek a 
testre ártalmasán s erőszakosan hatnának. E vizs­
gálatok immár évenkint kétszer tartanak meg, mely 
czélra a fönnebb megnevezett vegyész urak tetszé-
sök szerint több gyógyszertárból szereznek be 
Brandt-féle svájezi labdacsokat, s vizsgálataik 
eredményét mindig rendesen közzéteszik. A valódi 
Brandt Richárd-féle svájezi labdacsok, melyek a 
táplálkozás s emésztés zavaraiban (gyomor-, máj­
epe-bajok stb.) oly kitÜDŐ gyógyhatással bírnak, 
dobozonkint 70 krért, a osztrák-magyar birodalom­

nak majdnem minden gyógyszertárában kaphatók s 
czimjelvenyók : fehér kereszt vörös mezőben s 

| Brandt R. gyógyszerész névaláírása. 

A budapes t i é r ték tőzsde het i tudós i tása 
B r a n d l Arnold b a n k h á z á t ó l Budapes ten . 

1884 Május 1-én. 
Szakadatlanul esett az eső s az ország minden 

vidékéről beérkezett sürgönyök arról értesítenek, 
hogy a vetések, melyek igen szépen álltak, a foly­
tonos esőzés behatása alatt a rozsda csiráit mutat­
ják és mi temészetesebb mint: hogy a tőzsde han­
gulata igen lanyha volt. 

Berlinben az orosz állam kölcsöne került 
aláírásra'és .az aláírási napon az orosz értékek 
árfolyamai csökkentek. A tőzsde minden reményeit 
ezen üzletbe helyezte, várta hogy Berlinből jön a 
valódi hausse, de csalódva jogosult reményeiben 
tekintetét hazánkés Ausztria viszonyaira fordította. 
Itthon szintén csak kedvezőtlent hallott, követke­
zésképen a játékpapirok úgyszintén állampapírok 
árfolyamai folytonosan csökkentek, és roppant erő­
feszítésekbe kerül az árfolyamokat csak némileg 
is tartani. 

Jött a végén e hollóseregnek, végre jött egy 
szép fehér galamb, jött a drága hírnek meghozója, 
— hogy Kornfeld igazgató ur Bécsbe utazott, ott 
hitelintézettel conferált és valószínű, hogy a 6% os 
magyar arany járadék con versiója igen rövid idő 
múlva, még a választások előtt fog befejeztetni. 

Ezen egy hir okozta hogy a tőzsde színezete 
gyökeresen változott. Már előbb ismeretes volt 
hogy az angol pénzügyminiszter a parliamentnek 
egy javaslatot terjesztett be, mely odairányul a 
3%-os angol járadékot 2%%-osra és 2%%-osra 
convertálni, most egyszerre kizonyosnak tetszik, 
hogy az angol tőkepénzesek meg nem elégedhetnek 
ily rendkívül alacsony kamatozással és nagyobb 
mérvben vásárolni fogják az egész Európában 
kedvelt 4%-os magyar araoyjáradékot mely többet 
5°/0-nál jövedelmezik. 

Tegnapelőtt a 4%-os magyar aranyjáradék 
még csak 91. 60 frton állott ma már 92.-frtot jegyez, 
és általánosan el van terjedve az a nézet hogy 
árfolyama 93.-írtra fog emelkedni. A hitelrész­
vények már 318.10 forinton álltak és emelkedtek 
320.50 írtig, a magyar hitelrószvények pedig, 
melyekáprilis hóban mindig 1.— frttalsőt 1.7 írttal 
olcsóbbak voltak az osztrák hitelrészvényeknél 
most drágábban vásároltatnak amazoknál. 

Meglehetős nagy üzlet fejlődött ki a magyar 
leszámitaló-bank rész vényeiben, melyek 87.25 írttól 

89.50 frtra javultak ellenben az osztrák államvasút 
részvényi 317.— írttól 314,— írtig mentek vissza; 
és ma 315.— frton állanak. 

A helyi értékek egyáltalán majdnem kivétel 
nélkül emeikedtek és az egész hét alatt jelentékeny 
üzlet tárgyát képeztek. 

A következő tabella mutatja az árfolyamokat 
ugy a mint ezek április 23-án és április 30-án a 
hivatalos árfolyamlapban jegyezve voltak. „ 

Árfolyam Árfolyam 
ápr. 23. ápr. 30. 

6%-os magyar aranyjáradék 122.10 122.35. 
4 „ „ „ 91.00 91.85. 
5 „ „ papirjáradék 88.35 88.55. 
Magyar sorjegyek 116.— 117.—. 
4%kOS tiszavőJgyi 116.25 116.25. 
Magyar földteherm. kötvények 191.25 101.50. 
4%-os osztr aranyjáradék 100.75 100.74 
5 „ „ papirjáradék 95.25 95.60. 
Osztr. hitelrészvények 331.40 320.25 
Magyar „ 320.— 320.25. 

„ leszámítolt részvények 87.25 89.25. 
Budapesti bankegyesületi részv. 105.50 105.50. 
I. magy. ált. biztosító . • „ 3130.— 3100.—. 
Fonciére pesti biztosító „ 80.50 81.50. 
Panonia visszbiztositó „ 965.— 965.—. 
I. Budapesti gőzmalom „ 12.20 12.20. 
Erzsébet „ „ 236.— 240.—. 
Pannónia „ „ 1130.— 1125.—. 
Viktória „ „ 418— 420.—. 
Déli vasút „ „ 143.50 143.— 
Államvasút „ „ 317.— 314'50. 
Pesti közúti vaspálya „ 575.— 576.—. 
Pesti hazai első^takpztr ., 5090.— 5135.—. 
Ganz-féle „ 930.— 925 . - . 
Drasche-féle „ 173.— 173. - . 
Schlick-féle „ 278 . - 273.50, 

pályán halhatlan érdemeket szerzeit férfiú számára, más­
kép aligha sikerülne öt megnyerhetni. Különben — ha 
me'ltóságod j ó n a k látja — tegye érintkezésbe véle 
magát, czime : Kövesdi János „nemzetes ur," lakása: 
Sz.-Anna-utcza 2376 sz. 

— jíulius. E b e r s d o r f . Nagyon köszönjük. 
Eltettük pünkösti számunkra. 

Felelős szerkesztő: Tóth Miáseló. 
Főmunkatárs : Sipos Bálint. 

Kiadótulajdonos : Ziclieranun M. 

lUjriJLTTMBR. 
Sörház megnyitás! 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, 
miszerint sörházamat ma vasárnap d. u. 3 órakor 
jó zene mellett megnyitom; a legkitűnőbb és mindig 
frissen csapolt kőbányai sör, tisztán kezelt érmelléki 
borok hideg és melegétkek a legjutanyosabb ár 
és pontos kiszolgáltatás mellett a közönség rendel­
kezésére áll 

tisztelettel 

Kormos Mihály 
vendéglős. 

Péterfia-utcza 933. sz. 

Szerkesztői üzenet, 
— C r r . JÍJ» %* u r n a le. li p s t. Megtisztelő" ké 

résének a legnagyobb sajnálatomra nem tehetek eleget, 
miután olyan nevelőnek való egyént, a kit ugy „ j e l l e m , 
mint . t u d o m á n y o s k é p z e t t s é g " ; tekintetében jó 
lélekkel ajánlhatnék méltóságodnak nagy jövőjű gyermekei 
mellé, nincs szerencsém ismerni. Van ugyan városunknak 
egy veterán nevelője, aki S m i d e g g K. párizsi grófot 
is felnevelte s a ki leghivatottabb volna méltóságod nagy 
nevü gyermekeinek ugy a t u d o m á n y o s , mint a j e 1-
l e m k é p z é s t megadni, de bokros teendői ugy is mint 
n e v e l ő t , ugy is mint „üebreczen szab. kir. városának 
első virilistáját," annyira h e l y h e z kötik, hogy, ha csak 
mesés honoráriumot nem biztositana méltóságod a nevelői 

Coaks (piraéii) eladás. 
Ezennel tisztelettel értesítjük a Coaks 

(pirszén) vevőinket, hogy f. év Május hó 1-től 
annak árát 100 kilogramonként 2 frt 40 tara 
leszállítottuk s gyártmányunk csakis kint a 
gyárban kapható. (215.) 1—3. 

Légszeszgyár igazgatósága. 
Nyári udvarkert megnyitás 11 

Alulirt van szerencsém a n. é. 
tudatni, hogy kávéházam udvarán (P i acz 2142. sz. 
a. a f ő p o s t a m e l l e t t ) ma vasárnap nyári kug-
lizóraat megnyitottam, hol mindenkor frissen csa­
polt k ő b á n y a i s ö r, tisztán kezelt borok ós hi­
deg étkek a legpontosabban és jutányos árak mel­
lett szolgáltatnak ki. 

Számos látogatásért esedez 
Kuh.il Sándo r 

bérlő. 

D e b r e c z e n b e n e g y e d ü l a N E W - T O R K 1 

SINGEK-TÁRSULAT vezérügynöke 

N E I D L I N G E R G.-nél 
Piacz-utcza 2145. sz. kaphatók. 

Más nevü varrógépkereskedőknek, hely­
ben vagy máshol Magyarországon, az eredeti 
Singer varrógépek elárusitás végett n e m adat­
nak; s mások által a Singer n é v visszaélésé­
vel kereskedésbe hozott gépek csak u tánzot t ; 
német vagy bécsi gyártmányok, s nem eredetiek.! 

Fióküzletek: Nagjvárad, Szatmár, Nyí-j 
regyháza, Szolnok. (144.) 7—20. j 

Néhai Lindenfeld Lajosnak a 
jankai nagty hegyen lévő 76 kapa 
szöllöje és tartozékai szabad 
kézből eladó. 

Értekezhetni L indenfe ld 
Jakabnál Ér-Diószegen. 

(202) 2—3. 

A J L E G J O B B 
CZÍGÁRETTA-PAPIR 

a valódi 

LE HOUBLON 
franezia gyártmány. 

C a w l e y és H e n r y - t ö l Pá r izsban . 
Utánzásoktól mindenki óvatik. 

\A A czigaretta-papir csak akkor valódi, \cj 
/\> ha minden egyes lap J\ 
f L E H O U B L O N bélyeggel és £ 

\ T mindenik boríték az allant álló véd- *?/ 
>>í jeggyel és aláivással el van látva. ]fo 

s FABB/CANTS. 

Fac-S imi le de i 'E t ique t t e 17 RBB fléranger á PARIS. 

HIRDETMÉNY. 
Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű építő közönséget, hogy a homokkertben 

levő gazdag választékú 

épületfa-rafctárunkban 
KITŰNŐ MINŐSÉGŰ FEHÉR TERMÉSKÖVEK 

a l e g o l c s ó b b á r a k o n k a p h a t ó k . 
Ezen kövek a l a p é p i t é s e k - , valamint k ú t é p i t é s e k r e nagyon alkal­

masak és felette hasznosak; tehát sokkal czélszerübbek a tégláknál, annyival is in­
kább, hogy'sokkal t a r t ó s a b b a k és hogy a házakat a salétrom nedvességétől 
m e g ó v j á k : megjegyzendő, hogy az á r k ü l ö n b s é g nagyon csekély a téglákhoz 
képest. Tisztelettel 

S T E R N é s R E I C H , 
(218) 1 ? fakereskedők, 

B mmmm i # 
fórü szabó-üzlete 

Debreczenben, a megyehám mellett. 
Van szerencsém értesíteni a nagyérdemű helybeli és vidéki közönséget, hogy 

legujabban eszközölt bevásárlásaim folytán azon helyzetbe jutottam, hogy minden­
féle férfiruhát a legújabb divatszerint, olcsóbban mint bárhol előállítani képes vagyok. 

Dusán és a legnagyobb választékban felszerelt szövet áru raktárom a leg­
kiválóbb igényeknek is megfelel, s üzletem eddigi hírneve a pontos és jó kiszolgálás­
ról kezeskedik. 

Szabó tagtársaimnak különösen ajánlom figyelmébe raktáromat, hol kel­
méket a legjutányosabban kaphatnak. 

A t. közönségnek eddigi támogatását megközsönve, s ezutani pártfogást 
kérve, maradtam. 

Debreczen, 1884 ápril hó. 
Tisztelettel 

(220) 1 - 3 . HUBER JÓZSEF. 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

g A bártfai gyógyfürdő 
H első rangu liazai gyógyhely Május hó 15-én iiyittatik meg, 
%É A bártfai erős égve'nyes sósvasas saványuviz-források hathatós gyógyerejökröl évszázadok 
%g óta ismeretesek. E kitűnő gyógyvizek (ivó gyógymód, meleg ásványfürdük és fenyöfürdök által) biztos 
qyp sikerrel használtatnak: vérszegénység-* s á p k o r e l l e n , id i l l t g y o m o r - , b é l - v a l a m i n t l ég -

X^ * zésszervi é s ]iu{?yIiólyag--l i iurutolmál; a z i v a r s z e r v ! wajol* é s rende l lenesség-e le 
e l l e n k ü l ö n ö s e n a z a n y a m é l i k ó r o k n á l é s i d e g b a j o k b a n . H i t í l n ő k e l y ü d ü l ő l»e-

iPC teg-ek s z á m á r a . Ezen régi.hirü fürdőhely Sárosmegyében sz. kir. Bártfa városától egy fél órányira 
%£ fekszik, a Kárpátok egyik hegylánczolata déli lejtőjén, gyönyörű száraz fenyveserdök által környezett 
< ^ kies völgyben, a legtisztább, üdítő balzsamos erdei levegővel, pompás erdei sétányokkal. A legköze-
%# lebbi vasiiti állomás Eperjes, menettérti jegyek 3 3 V ; Í % árleengedéssel minden nagyobb vasúti 
r j állomátnál válthatók. Eperjesről kocsin kilünö országúton 4 és fél óra alatt a fürdőbe érhetni. 
ér% Az eperjesi pályaudvarban kényelmes omnibus és jó bérkocsik mindenkor elegendő mennyiségben ta-
.X, láltatnak. Egy bérkocsi, melyben több személy podgyászszal együtt utazhatik, dija alku szerint 6—8 
^ forint. Jól berendezett lakások mérsékelt áron, egy uj szálloda, egészséges, Ízletes étkek, olcsó ki-
^ szolgáltatásról gondoskodva van. Posta- és táviidaállomás helyben, mindennap reggel és esle tér-zene, 
<MP diszes gyógyterem e's fedelt sétány egy uj fürdőház. Mindennemű felvilágosítással készséggel szolgál 
Ö (217.) 1—3. a f ü r d ő i g a z g a t ó s á g , 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXÍ 

74. rh.sz. Árverési hirdetmény. 
A püspök-ladányi kir. járásbíróság 295., 306. és 323/1884. p. számú végzése foly­

tán közhírré tétetik, — miszerint Erber és Fleischman debreczeni czég és Schwarcz Ferencz 
nagyváradi kereskedő, mint együttes foglaltatok javára 877 frt 59 kr tőke, továbbá : Brust 
Dávid és Hecht Jónás b.-pesti kereskedő czég, mint felülfoglaltatók javára Schwarcz Ignácz 
nádudvari lakos ellen 912 frt 58 kr, összesen 1790 frt 17 kr vtőke és törvényes járulékai 
erejéig bíróilag le és felülfoglalt és 1593 frt 92 krra becsült boltbeli árnczikkek és felszerel­
vényekből álló ingóságok 1884. évi Május hó 15-kén délelőtti 9 órakor kezdetét veendő és 
alperes bolti helyiségében megtartandó nyilvános birói árverésen, a legtöbbet ígérőnek azon­
nali készpénz fizetés mellett, szükség esetén becsáron alól is elfognak adatai, 

Keit P.-Ladányban 1884. Április hó 29-kén. 

Í225.) 1 — 1, birói kiküldött. 

http://Kuh.il
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RÉZ- ES VASÖNTŐ-GYÁRA 
Debréczenben, Anna-utcza 2530. sz. a. 

Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek becses tudomására juttatni, miszerint egy 
régen érzett hiányt pótolandó, 

RÉZ- ÉS VASÖNTÖDÉNKET 
teljesen felszerelve, a t. közönség rendelkezése alá bocsátjuk. 

Elvállalunk mindenféle v a s - és rézöntést* továbbá mindenféle 

cséplo-gépekhez, gőz- és olajmalmokhoz 
szükségelt géprósaek megöntóaót és kiessköslésót. Készítünk tűzi-és kertifecskendöket, 
Livattyus kutakat, borsajtókat és szöllö-zúzókat, - egyszóval minden ezen i» etkorbe 

vágóra* és réztárgyakat p o n t o s k i s z o l g á l á s é s j u t á n y o s a r a k mel le i t , 
gjflp Üzletünket a t közönség pártoló figyelmébe ajánlva — vagyunk 

illő tisztelettel 

(212.) 1"? Szilágyi József és Társa. 
mmmoxmm 

a „Vadász csizmához", 
a váro§ház alatti boltban, Szabó Lajos ur üzletével szemben. 

Van szerencsém a n. é. közönség figyelmét dúsan felszerelt czipész üzle­
temre felhívni, hol a legújabb divat után készült, jó minőségű férfi, női és gyermek 
lábbelik a legjutányosabb árban kaphatók, valamint mérték szerint is megrendelhe­
tők gyors és szolid elkészítés biztosításával. 

Vidéki megrendelések pontosan és lelkiismeretesen eszközöltetnek. 
Tisztelettel 

(1G7) 5-
TÓTH FERENOZ 

czipész. 

Debreczenben5 Eózsater 
ajánlja a nagyérdemű közönségnek 

é s 
czikkekben nagy választású raktárát: 

DIVATOS RUHA KELMÉK 
Fekete és szines ternok, kasmírok, kendők. 

GYÁSZ CZIKKEK 
szines perkálj kreton és szatinok 

KITŰNŐ SZABÁSÚ FÉRFI INGEK 
vászonnemüek, ágyteritők, fekete selyem kelmék, kendők. Jó minőségű kötőpamutokj 

rubadiszek, gombok csipkék, szalagok, 
1SI^^^^TS!1^£>TBSL é s E 3 S B R N T Ő K 

J u t á n y o s s zabo t t á r a k . <Bg p̂gf 
(129) 8—8. 

^SSSSSKIS; 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására juttatni, 

hogy mindenféle 

szoba, ajtók, ablakok stb. festését 
a legújabb és legízletesebb minták és divat szerint elvállalok, miért is a t. ez. kö­
zönség minél számosabb megrendelését és becses pártfogását kéri 

szobafestő és fénymázoló, 
Czegléd-utcza 25G5-dik házszám. 

(205.) 2—G. 

HLDU 
budapesti czég, debreczeni fióküzletéből a következő czikkeket ajánlja a nagyérdemű közönség szives figyelmébe. 

Vászoirésfkész fehérnemű T - a t A p u I i L Szoba berendezési czikkek 

Valódi rumburgi creas, hollandi, irhoni és széles 

lepedő vásznak. 
Csikós és damast cslnvatok, 
SchrolMóle legjobb sifonok minden 

szélességben. 
Aj332S-fcaJl33.03t0.t3LOl£:. 

Kávés teritékek. 

Tálcm-, szekrény-takarók 
Asztaliatok. 

J Z < s o l l > l i ^ : i x « i . ö l i . -
Férfi, és női gyermek 

kész fehérnemüek 
u. in.: ing, lábravaló, háló-köntös, 

fésülködő, szoknya, harisnyák, 
lábtyiik. 

3norr_ 

A tavaszi és nyári idényre 
megérkeztek a legújabb divatú 

l i l l l l á * i l i ¥ l f 11, 
finom fekete selyemkelmék, 

SURRAH, 
MFMEILLEÜX SATIN DE HON, 

továbbá a legszebb 
szines 

selyem ruha-kelmék. 
(211) 2—8. cm 

Csipke függönyök. Jutta függönyök. 
Nehéz szövet függönyök. 
Turkesztán függönyök. 
Ágy elé való szőnyegek 
Fal-szőnyegek 
Famhg-szönyegek 
Futó-szőnyegek 
Crepe bűtorhúzatok. 
Ripsz biííorhtizatok. 
Gobelin bútorhúzatok. 
Bourett bútorhúzatok. 

Legujjabb divat bútorhúzatok. 
Agy- és asztaltakarók. 

Karton és ronge paplanok. — Cachemir paplanok. 
—• Satin paplanok. — Selyem paplanok. — Atlas 
paplanok. — Pike és trikó paplanok. — Gyapja 

paplanok. 

ALAPÍTTATOTT 1866-ban. 

Debréczenben egyedül HOLVAY GYULÁNÁL 
C§apó-utcza szegletén, Stenczinger-faáz alatt. 

A legtökéletesebb, minden világkiállításokon a legnagyobb érmekkel jutalmazott eredeti varrógépek rendelhetők. Másnemű varrógépkereskedőknek helyben azon £ 
melyeknek eredeti varrógépeit csak én nállam kaphatók elárusitás végett semmi áron nem adatnak és mások által e g y á r a k visszaélésével kereskedésbe hozott 
gépek c s a k utánzott, legyen az bármely készítmény is és nem oly eredetiek mint a központi varrógép-raktáromban kaphatók. 

A varrógépek eladása házalók és ügynökök nélkül történik, mert jó varrógépnek ilyesmire szüksége nincs. 

varró - üf̂ í̂ í 

Debreczen, 1884, Nyomatott a Táros toyvnyom4£jte, — 528, m, 
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AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ ^^^^J^SSt^^ 
nnnnnnnmnnnnnnnnnnnnmnnnnnnnnnmnn 

P g y jó karban levő 8 ló erejű $a-

bey-fele cséplőgép mindenféle 
telszerelessel f. é. Május hó 15-
kén Hadházon szabadkézből a 
legtöbbet Ígérőnek eladatik. — 
Addig is értekezhetni intéze­
tünknél. (1223.) 

Kiadó lakások: 
Kismester-utczán (K.-Hatvan-utcza átél-

lenében)egy utezai lakás,mely tar­
talmaz 4 szobát, konyhát, kama­
rát, pinezét, külön udvart s egy, 
a füvészkerttel szomszédos kis­
kertet; ugyanott két udvari la-
lás: a) 2 szoba, konyha, kamara, 
pinoze, istálló és fásszin; b) 1 
szoba, konyha, kamara, fásszin 
pünkösdtől kiadó, esetleg örök­
áron is eladó, értekezhetni iránta 
a házban lakó egyik tulajdo­
nossal. 

K i a d ó egy kis szép lakás (2 szoba konyha stb) 
130 forintért pünkösttöl; ugyancsak 2 szoba, 
konyhaés hozzá tartozók 110 írtért. (1193) 

{Kiadó pünkösdtől egy igen élénk 
forgalmú vendéglői helyiség hol 
már évek óta és most is bormé­
rés van, (1159.) 

|Egy jókarban levő cserepes ház 3 lakosztálylyal 
a csapó és egy nagyobb a külvároson, jutá­
nyos áron eladatik. (1239.) 

Í£ 1 a dő egy kijátszott igen finom 
hegedű jutányos áron, értekez­
hetni az intézetben. 

iKis-uj-utczán eladó egy cserepes 
ház, mely tartalmaz : 1 utezai, 
2 udvari szobát, kamarát, kő-
pinczét s nagy udvarkertet; ér­
tekezhetni intézetünkben. (1232) 

[ S ü r g ő s e n k e r e s t e t i k egy okleveles ko-
1 vács-gépész 600*frt fizetés és lakással. 
K i a d ó egy szép tágas magtár a főpiaezon. 

(1275.) 
[Egy é l énk f o r g a l m ú s vendég lőve l egy* 

bekötött fürdőhelyiség f. é. május hó 
1-töl 3, esetleg több évre igen ked­
vező feltételek mellett bérbeadó; ér­
tekezhetni intézetünkben. (1124.) 

[Alkalmazást keres egy kereske­
dő-segéd, ki ugy fűszer, mint 
vegyesáru üzletekben már mű­
ködött és kellő gyakorlottság­
gal bir, czime megtudható inté-

. zetünkben. (1153. 
E l a d ó b ú t o r o k . Többrendbeli, 

egész jókarban levő bútor, u.m. 
fényezett r u h a s z e k r é n y e k , 
ágyak, tükrök stb. elköltözés 
miatt jutányosán eladatnak. 

E l a d ó s z ő l l ő k . A diószegi he-
g y Í n «2. í3***' Nagy-Jankán 
p e ^ ? 4 k a P á s Jókarban levő 
szollobirtok szüretelő edények­
kel, ugyszinte 60 hectoliter múlt 
evi termésű jó asztali bor sza­
bad kézből eladó; értekezhetni 
az intézetben. (1105.) 

Kitűnő vetni való magyar tengeri jutányos áron 
kapható; hol? megmondja intézetünk. (1150) 

Fűszer-üzletnek való állványok jutányosán el 
adok, (1148.) 

E l a d ó egy üvegezett és fényezett állvány ésl 
egy, 5 fiókos lisztesláda. (1135.) 

E l a d ó egy nyilas jó ondódi föld szabadkézből 
(1137) 

E g y át já tszot t , de egész j ó k a r b a n levői 
zongora , e lköl tözés mia t t j u t á n y o s a n g j 
e l a d ó ; é r t ekezhe tn i in t éze tünkben . 

(1149.) , 
Kiadó . Czegléd utczán 2 lakosztály, esetleg a?i 

egész udvar istállóval. (693.) 
K e r e s t e t i k ; egy kis vendéglő haszonbérbe, 

E1 a d ó: egy egész jó karban lévő cserepes-ház, 
mely tartalmaz: 5 szobát, konyhát stb. hozzál 
tartozó 2 nyilas ondódi föld, továbbá: 3 nyilai 
bóldogkerti szőlő. (351.) 

E l a d ó üzlet . Püspök-Ladány. 
ban egy igen jó forgalmú füszer| 
és rövidáru üzlet kedvező félté 
telek mellett eladó, 3000 frtértj 
ozimét megmondja e lap kiadó 
hivatala. (784.) 

E1 ad ó. 2 egész jókarban levő szárazmalom tel 
jes felszereléssel, (546.) 

Egy okleveles gépész, — ki e téren már évekj 
óta működik és alapos szakismerettel bir, -
állomást keres. (794.) 

Egy szép utezai lakás : 3 titczui egy elös/obaj 
konyha, kamara stb. püskösdtől kiadó, esetleg 
a ház örökáron is eladatik, (910.) 

Egy bolt helyiség lakással (2 szoba, konyha, 2| 
pincze stb.) kiadó; "— ugyanott eladó 2 bordó| 
ó veres ürmösbor. (950.) 

K iadó egy bormérésnek esetleges szatócsüzlet 
nek igen alkalmas helyiség hozzá tartozó 2| 
szoba, konyha, faszin és külön udvarral. 3 esett 
leg 6 évre. (556) 

Eladó egy emeletes ház 1'/, nyilasQj 
ondódi földdel, s ugyannak eme-r 
leti lakosztálya, — mely ál l : 6 
szoba, konyha, éléskamara és] 
pinczéből, kiadó. (574) 

E l a d ó . A városhoz közel a vénkertben 37a. 
nyilas jő munkában levő gyümölcsös szőllő,| 
két pajtával, szüretelő edényekkel és boros 
hordókkal. (769.) 

Egy igen jó karban lévő és két] 
kőre berendezett s z é l m a l o m , 
mely évenkint 6—700 forintot 
jövedelmez, 3500 frtért szabad­
kézből eladó; értekezhetni az| 
intézetben. (686.) 

Sde^nemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés beJ- és külföldre franczia, angol, 
1 olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAÍF H. irodája, főtér Simonffy-ház. (52) 

Hoffineíster-féle 
gőzmozgony, 
A működés i köl tségek 50%-ka l 
olcsóbbak, m i n t bá rme ly moz-
gonynál . Jótállva, szabadalmazva 
minden országban. Előnyök .-különös 
fűtés nem szükséges, a gőz nem fogy, 
kaíánkö, hatósági engedély nem 
szükséges, ugy alap vagy kémény 
sem. Olcsó beszerzési ár, zaj nélküli 
működés, egyszerű szerkezet, stb. 

Cs. k i r . szabadalm gépgyár 

H. C. HOFFMEXSTER 
W i e n , Meidl ing, H a u p t s r a s s e 11, 

Tanúsítványok és vélemények a Radinger J. taoár mi­
niszteri tanácsos állal teit dörzskisérletröl és hivatkozá­
son a szétküldött gépekről, továbbá árjegyzék és leírások 
ingyen és dijmenlve. (64.) 6—8. 
ci 

1883. deczemberi 

l e l t á r s z e r i n t 
fel oszlatom schönbergi gyári raktáramat Bécsben, és a 

összes vásszon és damaszt készletét elárusítom gyári 
fél áron. 

Legkedvezőbb alkalom kelengyékre. 
gP§T" Minden legjobb minőségben. "̂ §fa|jg 

Sehönbergi fin. vászon (50 rőf) ezelőtt 25 frt, most 1 4 5 0 
Valódi Rumburgi vászon 5/4 széles 30 röf, ezelőtt 18 frt, 

• most 1 0 9 0 
Schönbergi fonalvászon 30 röf, ezelőtt 13 frt, most 6*50 
Schönbergi finom vászon % széles, 30 röf azelőtt 14 frt, 

Figyelemre méltó! 

E
J í i l e p s i e (nehézkor) 
görcsök és szembetegségek ala ̂  
posan gyógyíttatnak az én elvem | 
szerint. A dijjazás csak a biztos | 
eredmény után kéretik. Levél- j 
beni gyógykezelés. - Szazak i 
megmentve. 
3Pi-of: Dx*. A l b e r t 

A biztos és különös eredményért az elsői 
rendű nagy arany-éremmel lett kitüntetve a * 
tudományos egyesület által. (88.) 6 —<* 

6, P l ace du Trőne , P a r i s 

7-flO 
4-90 
5-50 
7-90 

2-70 
3- — 
1-30 
3 — 
6-50 

most 
Schönbergi hegyi vászon, 30 röf 

, Valódi römerstadti vászon 30 röf 
Schönbergi creas vászon % széles 30 rőf 
Schönbergi lepedő-vászon varrás nélkül 6 drb, 
Irhoni vászon-zsebkendő bordűrrel tuczatja 
Rumburyi Yászon-zsebkendő legfinomabb, tuczatja 
Damaszt-asztal teritök, darabja 
Damaszt-asztalkendők tuczatja 
Prima atlas-gradl, 30 röf 
Chiííon 30 röf finom 5*50 prima 6 3 0 , legelső rendű 7 30 
Kávé garna'.ura damasztból 6 személyrte 2'65 

iTörűlőrongy vászonból bordűrrel tuczaja i-40 
Dumaszt-lörülközö kendők, tiszta vósaonból,V2'"Czat 1'80 

jsternbergi ágynemű, darabja 5'90 
j Finom rumburgi vásznak, 54 röf, finom damaszt 
asztalteritékek 6, 12 és 24 személyre, valódi ónémet vá­

c ion kTepp-garnitúrák, gyári fél áron végeladatnak. 
Az eladás kizárólag történik a s c h ö n b e r g i vá 

s a o n g y á r i r a k t á r b a n . 
Bécs, I. Rothgassc 11. 

Megrendelések vidékről utánvét mellett. Meg nem 
felelő tárgyak kifogás nélkül vissza vétetnek. Kérek a 
Iczimre különösen ügyelni. (89.) 2—4, 

MANDEL JÓZSEF 
FŰSZERKERESKEDŐ 

Debreczenben Nagy-Várad-utcza 2211-dik sz. a. 
Ajánlja a nagyérdemű közönség becses figyelmébe dús választékú, 

miudenféle nagysága és legjobb gyártmányú dohány-osomagoló, — 
takard, valamint más mindenféle s mindennemű gyékényeit a lehető legjutó-
nyosabb árak mellett. (204.) 2 —3. 

* n n 
* 
* 
* 

* 
* 
* 
* 
* 

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 
Mindeneket próbáljatok és a mi jó azt megtart§atok. 

Ezer meg ezerszer jónak bizonyult éa orvosi tekintélyek bizonyitYÓiiyiu és magánosok állal kitüntetett ke'szülékolc 
D r , Miller moha-sxiirpe, meglepő hatásu köhögésnél, rekedségnél, nyakfájásnál, 

elnyálkasodásnál, kezdődő tüdőbajnál, átalában a legztfsi szervek minden affcctiojánál. Tégelyekben gyerme­
kek és felnőnek számára. Kgy tégely 50 kr. 

Dr. Miller pi-ttsct-vativ balzsama gtircsök ellen. E balzsam kitűnő és 
ajánltalik gyomorfájdalmaknál és görcsöknél, gyomorhurutoknál, felfúvódásoknál, hányásoknál, hasmené­
seknél kólikáknál csaknem azonnal használ. Továbbá ajánlható idült és kimerüö betegségeknél a mennyiben 
az emésztést lényegesen előmozdítja. E kitűnő szesznek különösen (alu helyen egy háznál sem szabadna 
hiányozni. Egy palaczk ára 1 frt 50 kr., fél palaczk 80 kr. 

Miller tytikszevH-tíipa&za, csalhatatlan szer a tyúkszemek, seömőcsing és fájdalmas 
bőrkeményedések ellen, ára 1 dobozban levő palaczknak használati utasítással és ecsettel együtt 60 kr. 

Tiz évvel ezelőtt bal talpamon egy keményedé* képződölt, mely minden kigondolható szernek 
alkalmazása daczára mindegyre rosszabb lett. Miller tyukszemtapaszának 10 napos használata után, e kemé-
nyedés fölengedett ugy hogy körmömmel egy borsó nagyságú tyúkszemet vettem ki, E naptól kezdve a 
keményedés mindegyre jobban elenyészik, ugy hogy én mint hetvenkét éves aggastyán ismét fájdalom 
nélkül járhatok. Miller tyukszemlopaszát tehát saját ladasztalásomból mindenkinek őszintén ajánlhatom. 

1882. augusztus 23. Telek falvai JK«ráe*©M, sótiszt. 
D e b r e c z e n b e n vnlódian kapható r Stenczinger K., André és Szabó füszerkereskedő uraknál, 

M i s k o 1 c z o n : dr. Rácz György, Szabó Gyula és Kurucz János gyógyszerész uraknál. N.-K á r o 1 y b a n : 
Kerekes Bertalan. N y í r e g y h á z á n : Ballá és Gusztáv, S u t m ú r o n Wallon II. füszerkereskedő nrnknál. 
Bud ap e s t e n : Édeskuty L. m. k. udari ásvány-szállító. ( 4 8 ) 8 — 2 4 . 

fí@ÖS@QS^P@!Í@Í^f 

Tudomásul! 
Alólirott tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy szobákat 

a legújabb és legízletesebb minták után, valamint ajtók é3 ablakok 
festését is legjutányosabb árban felvállalok és pontosan teljesítek 

LONDES FRIGYES 
(146.) 4—G. 

szobafestő és fénymázoló. 
Lakásom : Kádas-utcza elején 1896. sz. 

A kegyeletes 
Tisztelettel értesítem a n. é. 
gyászoló felek minderi lehető 

kielégítése 

E 
( p i a c z u t c z a , 

a mely sok év óta a t. megrende-

érzülethez! 
közönséget, hogy a kegyeletes 
kívánalmának pontos és gyors 
czéljából 

Vecsey-Mz) 
lök óhajait teljesen kielégítette 

újonnan a legválogatottabb síremlékekkel 
szereltem föl s üzleti előnyös összeköttetésimnél fogva abban a kedvező helyzetben 
vagyok, hogy r a k t á r a m b ó l minden darabot g y á r i á r o n szolgálhatok ki. 

.Egyúttal tudatom, hogy mind a h e l y b e l i , mind a v i d é k i nagyérdemű közönség 
kényelme tekintetéből 

egy má§ik raktárt is nyitottam 
helyben, kis várad utezai 2102. szám alatti saját házamnál, a vasúti 

indóház közelében 
Mindkét raktáramban g y á r i á r o n kaphatók s megrendelhetők: v ö r ö s 

és s z ü r k e - g r á n i t , apró szemcséjű f e k e t e s z y e n i t h , v i l á g o s és s z ü r k e , 
úgyszintén f e k e t e - és v ö r ö s - m á r v á n y 

SÍREMLÉKEK és SÍRKERESZTEK 
mindenféle alakban, 1 5 f r t t ó l f ö l f e l é , bármily nagyságban. 

W T A s i r e m l é k e k f e l á l l í t á s á t , ugy helyben, mint a vidéken, ju­
tányos árért teljesítem, valamint a s i r i r a t o k m e t s z é s é t bármely európai nyel­
ven f i n o m a r a n y o z á s s a l vagy k ö l ö n b ö z ő s z í n e k k e l eszközlöm. 

R é g i s i r k ö v e k ujitását,uj b e t ü k v é s é s é t s a r a n y o z á s á t el-
válalom. S i r k ő s z e g é l y e k és v a s r á c s o k , 

családi, nemesi czimerek és sirdiszttések 
vésése és aranyozása nálam olcsó árért megrendelhetők. 

Gyors és pontos kiszolgáltatásért, u g y a v i d é k r e v a l ó s z á l l í t á s ­
é r t a f e l e l ő s s é g e t magamra vállalom. 

A t. közönségnek üzletem iránti elismeréséért s ediggi bizalmáért legmé­
lyebb köszönetemet nyilvánítom s továbbra is kérem nagybecsű bizalmát. 

Teljes tisztelettel. Debreczenben, 1884. 

B o r o s íSî öL€Í.<>:r> 
(147) 6 - - 6 , siremlékkő-raktár tulajdonos. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRÁDI ÉRTESÍTŐ. 

N . - V á r a d - u t c z a 2 2 2 7 . sa já t ház . 
Ajánlja a nagyérdemű gazdaközönségnek újonnan és dúsan felszerelt 

GAZDASÁGI GBPEAKTÁRÁT, 
hol j u t á n y o s á r b a n k a p h a t ó k ; minden egyes, kettős és három b a r á z d á s e k é k és e k e r é s z e k , k a p . 
t ö g e t ő k . Magtakarok, Hovard és Skót boronák s o r o s és s z ó r v a v e t ő g é p e k , s z é n a g y ű j t ő k , s z e c s k a 
v á g ó k t e n g e r i m o r z s o l o k , c s ö v e s t e n g e r i d a r á l ó k (kis óriás.) Legujabb szerkezetű könnyű 

JÁRGÁNY CSÉPLŐGÉPEK, 
többféle szelelő- s Backer-féíe r o s t á k ü s z ö g - v á l a s z t ó szerkezettel; Export r o s t á k , kon 
1 a s z t ó k (Trieurok) könynyen kezelhető r u h a m á n g o r l ó g é p e k , kerti fecskendők, borsajtók. 

Gőz cséplőgépekhez való részletek: 
tengelyek, rézperselyek, aczéldobsinek, faléczek, faperselyek, rugók, csavarok 
dugattyú karikák, (kolbenrige) kazáncsövek, csőszoritőgépek, tüzelőrostélyok, 
szivótömlők, malomtengelyek, aczélcsapok, meritő bádogok, rostaszövetek s 
egyéb géprészek. 

^ e p m ü k c l . y e m e t ujabban is több segéd gépekkel felszerelvén, 
mindenféle g é p és k a z á n k é s z i t é s e k e t , J a v í t á s o k a t , v a s e s z ­
t e r g á l y o s m u n k á k a t jutányos árak mellett gyorsan teljesítteti. 

8 lóerejü Shuttleworth-féle gőzcséplőgép ugy szintén egy csak öt hétig 
használt, 8 lóerejü magános uj cséplőgép (gőz mozgony nélkül) jutányos 
áron eladó. 

Messze ágazó gyári összeköttetéseimnél fogva kívánatra bármiféle 
gépeknek, vagy géprészeknek megrendelését, beszerzését és felállítását gyor­
san és jutányos áron eszközlöm. * (161) 5—12 

»»»»»+»»**»»»+***»+"*»»»»l»» 
381. s z á m . 

I S T V Á N a g ő z m a l o m 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Árak ausztriai értékben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 
Imgyef* atsúhUal. 100 kiló 

Asztali dara nagy szemű 19 60 
szinte . 18 60 

Királyliszt 18.60 
Lángliszt . . . . . , 18.— 
Montliszt 17.40 
Zsemlyeliszt különös . , . 16.80 

„ ' a . . • . 16— 
Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 15 40. 

szinte 2-sod „ 15.— 
Közép kenyérliszt 1-ső rendű 14 — 

2-„ 1 3 . -
Barna keoyérliszt 1-ső „ 1180 

. 2-od „ 9.80 
Lábliszt 8.— 

Veres liszt —.— Finom korpa 
w n 

Durvakorpa 

zsákkal 5 40 
zsáknélkül 4 80. 

zsákkal 5.20 
zsáknélkül 4.60 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 10.60 
ugyanaz „ „ nélkül 10.— 

Csirke búza . . . . . . . . —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1884. ápr. 25. 

A zsákok sulytartalma, — teijsuly tiszta-
súlynak véve. 

' A. B. G. 0—a1/,, számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 „ — _ 

&yésná'iit 
é k s z e r e k 

jogoggogoopgogoa 

|§ Ó r á k é s 
1§ l á n c z o k , Kedvező a lka lom 

-jĵ l Alulírottak kénytelenek lévén eddigi üzlethelyiségüket á t i p é t é s miatt elhagyni, 

dusan felszerelt raktárunkat 
I l i i t 

gyémánt broschok, gyürük és 
fülbevalók, órák, lánczok és a liázi szükségletre 

szokásos ezüst eszközöket 
rendkívül leszorított árakon, 

sőt a saját bevásárlási árakon is elárusítják. 
A t. ez. közönség b. figyelmébe ezen 

K E D V E Z Ő A L K A L M A T olcsó ékszerek bevásárlására 
ajánlva, maradunk kitűnő tisztelettel 

BLAU LIPÓT és FIAI 
BKBIKBKHSSM 

^WCTOC^OÖÜŐSÖÖÖÖÖÖÖW főpiacz S137. szám. 

m*&£S*. • (195)3~3-

DEBRECZEN, piacz (kistemplommal szemben J 
Ajánlja legujabb divatú 

cretonokat ós satinokat 
továbbá 

a legdivatosabb fiii felSItSket, 
mantilleokat és esököpenyeket 

nagy választékban 
J U T Á N Y O S A.3E=t.03KT J S C A ^ H A T Ó K : . 

(162) 6—6 

# # # • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

A „Frolmer" szállodában 
levő — kávéházi — étterem és szoba felszerelvények u. m. teke — és márványasz­
talok, egy díszes fényezett pénztár, nádszéfcek, teljes szoba berendezés és egyáltalá­
ban miuden egy elsőrendű vendéglő és kávébázbeli felszerelvények szabadkézből 
jutányos áron eladó. 

Ugyanott a kávéház és étterem helyiaíge, mely boltoknak is igen alkal­
mas, valamint egy uri lakosztály az emeleten kiadó. 

Értekezni fentirt szálloda tulajdonosnál. (196) 3 - 3. 

I * J » T * í * ^ * Í W • ^ • i * £ « M i « ^ i : * oooooooooooooooc 
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8 nuifaui miui 
"~ Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására juttatni, hogy 

minden szobafestő vagy mázo ló m u n k á k a t a legszebb és legujabb izlés 
szerint a legjutányosabb árban elkészítem. 

Ügyszinte T a p e t t f e l r a g a s z t á s t és minden hozzá tartozó ara­
n y o z á s o k a t a legjutányosabb árban eszkőzlök. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve maradtam. 

Teljes tisztelettel 

(122.) 5—10. N.-Péterfia 983, (Pünkösttől kezdve Kis-Csapó utcza 389. 

Egyszeri meggyőződés nemári 
A legrégibb bécsi nagybani kiviteli üzlet 

Hercog Ignácz és társáé 
Bécs, I., Ruprechtplatz 5. 

Ki szállít mindaddig míg a készlet tart 1485 
drb. briinni gyapjúszövetet utánvéttel, tavaszi vagy 
nyári minőségből, ügyszinte küld gyapotkelmékből 
egész öltönvöt, kabátot, nadrágot és mellényt 

5 fi'rí. 5© k r é r t . 
a mely ezelőtt háromszor annyiba került. 

Ezen kis rendelmény által szervezze meg ma 
gának bárki azon meggyőződést, hogy ily módon a 
legszolidabb utón jut jó öltönyökhez mint a hogy 
más helyen nem. Említett öltönyszövet a legjobb, 
legtartósabb színben ésminőségben,ugyszinte szürke, 
barna, kék, olaj és fekete színekben, valamint min­
tázott sötét sávokkal is megrendelhetők. A meg­
rendelésnél csupán szinek pontos megnevezését 
kérjük. Épen ugy küldőnk 

u t a z ó a n g o l g y a p o t - P l a i d 
igen nagy és széles terjedelemben, valamint minden­
féle színekben tiszta gyapotból. Darabja 3 frt 50 kr. 
Továbbá: F e h é r n e m ű é i * 
férfi ingek, schirting sima vagy himzett minőségben, 

ér nélkül vagy azzal, darabja 1 frt 20 kr. 
S c h i r t i n g e k 4-szeres francziaszabásu, 

czviklivel, sima vagy himzett 1 frt 50 kr. 
Szines ingek: creton vagy oxford 1 frt — kr. 

„ „ franczia vagy oxfor 1 „ 80 „ 
Férfi nadrág óriáslenből — „ 75 „ 

,, „ Garnleim 1 „ — ,, 
Női-ingek óriásleoből 60 krtói 1 

„ „ . chiffonból sveiezi hím­
zéssel vagy szegéiylyel 1 

„ „ egész finom 1 frt 50 krtól 5 
„ „ lenből 2 írttól 5 

Női-nadrág szegett és himzett 75 krtól 3 frtig. 
Különféle gyermeköltönyök 1-től 12 

évesig 1 frttól 5 „ 
Női hálóköntös 2 „ 8 „ 

Nagy raktár különféle rövidárukból. Nagybani 
vásárlók árleengedésben részesülnek. Kiházasitáái 
készülékek elfogadtatnak és a legjutányosabban 
eszközöltétnek. 

Minták egyáltalában nem küldetnek, azonbao 
jogában áll a félnek nem tetszés esetén azt vissza-
Jrildttir (190) 4—4. 

50 „ ig 

Férfi gyengeségek^ megron* 
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapoogások. 

Dr. Wrun-féle 

(peru növényekből készítve.) 
Egyedül csak a peruin-por 

alkalmas a n e m z ő és s z ü l ő szervek mindennemű 
gyengeségeinek elhárítására, s így a férfiaknál a 
tehetetlenség (férfiú gyengeségek) s a nőknél a 
magtalanság eltávolítására. Nem külömben pó-
tolhatlan gyógyszer az idegrendszer minden báotal-
mainál. A nedv, és a vesztések által előidézett el­
erőtlenedéseknél, s nevezetesen a kicsapongások, 
önfertőzés és az éjjeli magömlések, (mint a tehetet-
"enség egyedüli okozója) által előidézett férfiúi 
gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketéséoél, az által oly szer vau nyújtva, 
mely által az elmaradhatlan eredmény okvetlen 
elérhetik. (502) 19—?. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, egyet­
len szer sincs oly alkalmas mint a Dr.Wruo Peruin­
pora. Árthatlanságáért jót állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 írt 80 
kr. Kapható Debreczanben : Dr. Rothsenek V. Emil 
gyógyszertárában, Bécsben : Gischoer A. oki. gyógy-
sz-erésznél II. ker. Keiser Józsefz str. 14. 

A világhirü fülolaj-kivonat 
engemet idült siketségemből gyógyított ki melyéi t 
Isten után önnek mondok legmélyebb köszönetet s 
ezt azon kivánatommal kisérem, bogy legyen osz­
tályrésze a szerencse, az emberiség javára sokáig 
működhetni. Mindenkinek, ki siketségben- szenved, 
e szert legmelegebben ajánlom. Liebau, 1883. okt. 
10. L. von Bpguslpvsky. 

Ezen fülolaj-Mvonat használati utasítással 
1 frt. 50 kr. beküldése mellett kaphatóba főraktár­
ban NOVAK E.-nél Bécsben, VI. kopernikusgasse 
12. sz. (32)10—12.-



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

«hgyogyvjaekDol, rak táramat dúsan be rende l 

S3*:?2 rnasyérdemü közönség ^txz 
ZZTk iTT 6S SÓf01TáS' Sleichenbergi, gieshübl, tmnda%karhbadl minden f á kissingi-RákóL, halu 
hP^nanenbadÍ!Mohai.Á9neSfM 

seitersi, swlyvai, smlini, rohitsi stb. és karlsbadi sót, 
továbbá mindenféle 

TÖRÖTT KÉSZ FESTÉKEKET, 
lenolajat, firneiso% emelet, 

- J ® 

mely a bevonás után két órára teljesen megszárad; 
különösen pedig 

F Ű S Z E R Á R U K A T -
Tisztelettel 

(192.) 3 -~3 . 

VARGA LAJOS 
( D E B R E G Z E N ) 

főtér, a m. kir. posta-hivatal mellett. 

m 
"Híj *»,X^lXML^3a^ I 

Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek becses tudomására hozni, hogy a 
bádogos ipar terén egy igen előnyös találmányt fedeztem fel. 

Ez megóvja az erezet vagy vaslemezt a legkisebb rozsdától, vagy a rezet a 
zöldüléstől. Ez uj találmányom még azon előnyt is nyújtja, hogy az érez a rezelés által, 
melylyel a legszebb vörös polírozott rézszint nyeri, nélkülözheti mindenkorra a festést is. 

Találmányom, melylyel az érez a legszebb ragyogó szint nyeri, igen ajánlatos épü­
letek, templomok és tornyok fedésére, előnyös továbbá azért, mert mig eddig a torony 
fedélzet két-három év multával rozsdát kapott és tönkre jutott, az én általam felfedezett 
rezelési módszer mellett tízszer annyi időig tart. 

Úgyszintén ajánlom magamat a galvanizálásra, mely által az éicznek különféle 
szint is adhatok s igy a tartósságra nézve szintén a rezeléssel versenyezhetik. 

Leginkább ajánlom találmányomat az igen tisztelt épitő vagy vállalkozó uraknak 
úgyszintén az egyházaknak is. 

Mintát kivánatra bérmentve küldök. 
A n. é, közönség becses pártfogását kérve maradtam teljes tisztelettel 

(197.) 2 - 3 . 

BRAUN SÁMUEL 
bádogos, 

Jíagy-Váratl-utcza, 

D E B R E G Z E N B E N , 
főtér a városházával szemben. 

Ajánlja a n. é. közönségnek dúsan felszerelt kitűnő minőségű férfi, női és 
gyermek lábbeliéit méltányos ároni és pontos, gyors kiszolgáltatás melett; ugyanott 
mérték után és mindenféle lábbelik a legjobb anyagból a legrövidebb idő alatt ké­
szülnek ; valamint vidéki megrendelések utánvét mellett azonnal s lelkismeretesen 
eszközöltetnek. ( 1 6 6 ) 5 ~ ? 

1 

A legjobb minőségű magyar és 
franczia liiczei*na9 stájerországi 

l ó l i e r e és oberndorft 

továbbá i saját termésű tisztán kezelt 

É l K l I i i l I 1§ l A l á f i l MM1AV, 
valamint mindennemű természetes 

ÁSVÁNYVIZEKET 
a legjutányosabb árak mellett ajánl 

(a?) 9- ? Rickl József Zelmos. 

^^K^^^^K^^K^^K^^KKK* 
<? v 

Dusán fölszerelt női divat, kézmű és rövidáru raktárából, ajánl tetemes 0 > 

BOSZNAY J. czég 
DEBRECZENBEN, 

saját Iái, Gie|léd*it€ii. 
ja^ árlcszámitás mellett, nagymennyiségű sima és koczkás 

TAVASZI NÚI RUHAKELHIÉKET, 
kreton, batist, saten, jacoueltekel és 

rendkívüli olcsó árakért napernyőket is. 
Továbbá a legjobb minőségű fekete és színes íernók, szines és feketeselyem, 4^ 

^ > satin mervolieux s ezekhoz megfelelő, minden színben selyembársony, brocat, csipke ^ > 
Jök és szalag diszt, s úgyszintén kitűnő csabai vállfűzők 

n a g y v á l a s z t é k b a n t a l á l h a t ó k , 
v '^ ' 

(135) 7-
f 

-10 <£* 

Friss töltésű bel- és külföldi természetes 
ásványvizeket, tömböd a legjobb minőségű 
olajban törött festékeket, gyorsan száradó első 
minőségű lenolaj kenését; u l t ramar in festé­
keket a Slrobentz és Setzer gyárából, valamint 
minden más száraz festékeket jutányos árban ajánl 

Csanak József 
(1) 18"~25- kereskedése. 

mi 

l 
: 

a j á n l 

PÁ JER JÓZSEF 
üveg- és porezellán-itzlete. 

Egyszersmint megemlítem, hogy az idei fény-golyóim kétszer tükrözőitek, 
melyeknek sem napfény, sem eső nem árthat; az árak a tavalyiaknál sokkal lejebb 
szálltak, 12 darab vételénél engedmény. Vidéki megrendelés a szin és nagyság meg­
nevezése után pontosan teljesíttetnek. Pakolás igyen. (193) 3 

Gsász. kir. ausztr. 1§f magyar szabadalmazott 

FAETOAlfYW M Á T i t A € M « 

6 frt. ^J^^^SMBBF^ 6 frt. 
Kitűnő, szalmazsák és drótbetétek helyettesitője, tiszta, tartós és olcsó. Igen alkal­

mas intézetek és kórházak részére. Nagyobb vételnél tetemes engedmény nyujtatik. 
Főraktár : Bécs L, Maximilianstrasse 1. szám. (69.) 8—12. 

Az „Éraiellóki első borMállitási szövetkezet" 
vezé r i ig -ynöke 

POSSERT JÁNOS DEBRECZENBEN 
t i s z t a e r e d e t i , s k ü l ö n f é l e é v i 

ÉRMELLÉKI BOROKAT 
ajánl palaczkokban és hordókban, olcsó ár számítás és pontos kiszolgáltatás 

biztosítása mellett. 
Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgál. 

(388.) 24—26. 


